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The James Evans Centenary 


at Norway House, June 19th and 20th 1940 
(By H. Neufeld.) 


THE ACCIDENTAL DEATH OF 
THOMAS HASSELL 


(By Rev. J. E. Jones) 


Tragedy struck James Evans a stun- 
ning blow. On one 'occasion he started 
out on a summer preaching trip, with 
two of his Indian canoemen ; one named 
Thomas Hassell, a Chipewayan Indian 
from the Athabasca country, was a suc- 
cessful teacher, speaking Cree, French, 
and English fluently. The other Indian 
was named Oig. During the course of 
the trip, Mr. Evans was handing a gun 
to Thomas Hassell to shoot some game, 
when the gun was accidently dis- 
charged, ard Thomas Hassell was in- 
stantly killed. Stricken with grief, Mr. 
Evans, with his remaining Indian com- 
panion turned homewards. Then Mr. 
Evans hid his family Good-bye, and 
started out alone by the water route to 
the Athabasca country, in the full know- 
ledge that the Indians would, acecrding 
to custom, demand the life of the kil- 

fer, even though the killing had been un- 
intentional. He sought out the wigwam 
0 Thomas Hassell’s family, and sat 
down with them in the attitude of 
Mourning, and in tears told them the 
story of Thomas Hassell’s untimely 
death. The Indians made preparations 
to kill him, but Thomas Hassell’s mo- 
ther stopped there preparations, Plac- 
ing her hands on Mr. Evans’ head, she 
said “The white man shall not die, be- 
£ause their was no evil in his heart, 
and he loved my son. He shall live and 
be my son, in the place of the one who 
is dead.” 

Mr. Evans remained with the Hassell 


“ family during the period of mourning, 


And continued to contribute to their 
Support afterwards. 

THE CONCLUSION OF JAMES 
EVANS’ WORK AT NORWAY 
HOUSE 
by Mr. P. G. Lazenby, Agent 
öf the Dominion Government for Indian 
Affairs, who took a most active part 


in all the celebrations. 


The conclusion of James Evans’ work 
as a Missionary, at Norway House, 
and the events which preceded it, and 
which were immediately responsible for 
it, provide what is probably the saddest 
chapter in the story of this great and 
good man of God, who gave his all, to 
bring the Gospel Story to the native 
Indians, 

The relating of these events, though 
unpleasant, cannot very well be omit- 
ted, because to do so, would leave the 
story of James Evans and his work in- 
complete, and ‘“Hanging in mid-air” so 
to speak. However, while relating these 
events, let us remember that a hundred 
years of time have gone by since they 
occurred, and-time is a great healer, and 
softener of trouble and sadness. 

You have already heard the story 
told, of how the English Wesleyan 
Church was asked to send out three 
missionaries to establish missions from 
the Hudson’s Bay to the Rocky Moun- 
tain and that James Evans was asked 
to superintend the work of-these mis- 
sions,. This was in 1840 — one hundred 
years ago. The assistant in this great 
missionary venture, the great Hud- 
son’s Bay Company offered to provide 
canoes, provisions, interpreter and 
houses, without cost to the church, thus 
giving the work of bringing The Book 
to the Indians of the North, a splended 
start. You have also heard related, the 
story of the York Boats, and of how 
the Christian Indians who were em- 
ployed on the York Boats observed the 
Sabbath Day, by rest and worship. At 
this time, Sir George Simpson was 
Governor of the Great Company. Sir 
George was a man of iron will, resolute 
purpose, and great determination. His 
word was law, and all opposition was 
swept aside ruthlessly. A man of great 
physical powers and endurance, he was 
engaged in travelling from place to 
place throughout this north land build- 
ing up the business of the Company, 
which had apparently reached a low 
ebb at that time, and he was deter- 


mined to make a success of his work 
sparing neither himself, nor anyore else 
to achieve the object of the York boat 
brigades, driving them on with all the 
speed of which they were capable, day 
after day from dawn till dark without 
cessation. When it came to his know- 
iedge that the Christian Indians work- 
ing on the York Boats insisted on res- 
ting and observing one day in seven as 
the Sabbath Day — the day set apart 
by God himself for rest and worship, 
and cessation from labour — he became 
furious, and from that time, adopted a 
hostile attitude towards James Evans, 
whom he held responsible for having 
taught the Irdians Sabbath observance. 
Even though it had one day in seven did 
far better work, and kept in far better 
physical condition than those who were 
compelled to work every day including 
the Sabbath, Sir George could not—or 
did not — that time, he determined to 
rid the country of James Evans. It 
should be made clear, that this anta- 
gonism was “personal” with Sir George 
himself, and did not constitute the real 
George’s attitude was reflected in those 
under him, and who were dependent 
upon him, though in a more passive 
way. These officials could not openly 
continue their friendship with James 
Evans, without incurring Sir George’s 
displeasure and suffering the conse- 
quences, Henceforth, James Evans 
could no longer depend upon the Com- 
pary’s posts to supply him with pro- 
visions and no longer did he receive the 
usual wary reception from the Co.’s of- 
ficials. It was a very sad time for the 
great hearted missionary, but he con- 
tinued his way as best he could, against 
the obstacles set in his path; against 
growing opposition and persecution, 
until one day he was brought before a 
Company court, charged with a terrible 
crime, and he was convicted. The Com- 
pany immediately requested the Mis- 
sionary Society of the Church in Eng- 
land to remove James Evans, and citing 
his trial as the basis for their request. 
One can scarcely begin to imagine the 
feelings of James Evans, amid these 
terrible trials he was called upon to 
face, but there must have been some 
comfort for him in the knowledge that 
he was innrocent, and that the charges 
were entirely false. 

However, he was recalled to England, 
to give an account of his stewardship, 
so he and his family left Norway House 
and started on the lorg and hazardous 
journey across the sea, When he ar- 
rived in England, and came face to face 
with the officials of the Missionary 
Society, he met with but a cold recep- 
tion, for they themselves had evidently 
found it difficult to believe that prom- 
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inent and responsible people, such as 
Sir George Simpson, and officials of the 
great Co. might at least be “mistaken” 
in their charges. However, it is a well 
known maxim of British law, that a 
man must be regarded as innocent, un- 
til he is proven beyond any doubt, to 
be guilty. To make the story short, the 
thorough investigation that was under- 
taken brought to light the fact that the 
evidence upon which James Evans had 
been convicted by the Company’s court, 
had been secured through bribery and 
eoercion, and eventually he was exon- 
erated, and his name cleared of the 
stigma that had been so callously at- 
tached to it. However, Sir George Simp- 
son had been emirently successful in 
accomplishing what he had set out to 
do, and that was, to get James Evans 
out of this north country. 

The whole sorry story became widely 
known in England, and after his com- 
plete vindication, he was in great de- 
mand as a missionary speaker, and he 
went about England speaking to great 
audiences, and telling them about his 
work among the Indians of Northern 
Canada. At Hull, the eity of his birth, 
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he spoke to a large audience for three 
hours. The following night, which was 
the 23rd November, 1846, he spoke at 
Keilby in Lincolnshire. After this meet- 
ing, while at the home of his host, they 
talked together about his work amid 
his hope to return to Canada to con- 
tinue it. During the conversation, Mrs. 
Evans said to him, “Well, my dear, it 
is pleasant to think of returning to 
those dear people, but I have a strange 
presentiment all day, that we shall ne- 
ver see Norway House again,” and he 
replied, “Well my dear, Heaven is as 
near from England as it is from Nor- 
way House.” Shortly afterwards, while 
he was sitting talking to his host, the 
latter suddently noticed that James 
Evans was leaning in a strange attitude 
in his chair. He moved quickly to him 
to see what could be the matter, and 
found that the spirit of James Evans 
had fled. There ended, at the early age 
of 45 years, the earthly life of this 
great and good man. 

One hundred years have passed since 
James Evans lived and worked here at 
this mission, but the erding of his own 
personal contact did not mean the 
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ending of the work he had so courage- 
ously started, and for which he had 
borne so much suffering. The work 
goes on to-day, and it will continue to 
go on. In this present church, Sunday 
by Sunday, hymns are sung, and the 
Scripture are read, from books printed 
in the Syllabice Cree which James Evans 
so painstakingly invented; and not only 
here at Norway House but throughout 
this great north country, all the In- 
diar missions, whether United Church, 
Anglican, or Roman Catholic, carry on 
their work of spreading the Gospel, 
uron the solid foundations so well and 
truly laid by James Evans. 


Others who were speakers in Thurs- 
day’s events were Dr. G. B. King, Win- 
nipeg; Dr. J. A. Doyle, Portage la 
Prairie; Dr. E. M. Howse, Winnipeg and 
others. 





At departure t'me, when the delega- 
tion of church people left to return to 
Winnipeg, the dock was crowded with 
Indians, singing in their own language 
God Be With Ycu Till We Meet Again. 
(The end). 
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aur Kenntnisnahme. 

Melt. David Toms fam Mittwoch morgens aus Ottawa zurüd, mo er be- 
treff3 der Negiitration der Aremditämmigen vorgefprocdhen hatte. Er befam dort 
den Beicheid, dah die nach dem 1. September 1929 eingebürgerten Mennoniten jich 
nicht zur Negiitration zu jtellen brauchten, wenn fie, ihre Väter und Großpäter in 
Rubland geboren find und ruffiiche Untertanen waren. Wird jemand perjönlich von 


der N.E.M.Rolice voraeladen, 


fo bat er Sich jelbitredend zu jtellen. Sind feine 


Belege dann nicht nenitgend, muß er fich regiitrieren und fann dann feine Tade au 


die betreffende Stelle in Ottawa berichten. 


Man ift in der N.E.M.BPolice durchaus dafür, feine VBilrger unnötigeriveiie 
zu beunrubigen, aber Nirieg“zeit verlangt eben fpezielle Maßnahmen. Da die oben 
erwähnten Mennoniten, wie auch ihre Yäter und Großpäter wohl fait ausichliehlich 
ruffiiche Untertanen waren, worüber der Polizei aber die nötigen Unterlagen fehl 
ten, haben wir von der San. Menn. Board of Colcenization aus eine diesbezünliche 
Eingabe oemacdbt und much erichöpfende mündliche Erflärungen gegeben. Die biefige 
Stelle der Bolizei fett fich nun mit Ottawa in Verbindung, um mehr Nlarheit in 
Diefe Angaelenenbeit zu bringen, worüber wir dann weiter hören werden 


Diefe Negiitration hat nichts mit 


der anderen zu tun, die Mitte Auguit 


ftattfinden foll und die alle Sanadier betrifft. 


Man bringt uns volles 


Veritändnis entaegen und wir haben uns ein 


übriges Mal davon überzeugen fünnen, wie danfbar wir fein follten, gerade in 
Canada eine neue Heimat gefunden zu haben. 


Den 26. Juli 1940. 


G. 8. Slaffen. 


_— > 
Das vierte Gebot. 


3. Moie 20, 8—11: Gedenfe des 
Sabbattanes, dak du ihm heili- 
geit. Sechs Tane jollit du arbeiten 
und alle deine Dinge beicdiden; 
aber am jiebenten Tage iit der 
Sabbat des Herrn, deines Gottes; 
da follit du Fein Werf tun, nod) 
dein Sohn, nodı deine Tochter, 
nod; dein Simedt, mod deine 
Mand, noch dein Vich, nod) dein 
Fremdling, der in deinen Toren 
it! — Denn in jeds Tanen hat 
der Herr Himmel und Erde ge 
gemacht, und das Meer, und alles, 
was darinnen ilt, und ruhete am 
fiebenten Tane. Darım jennete d. 
Herr den Sabbattag nnd heiligte 
ihn. 

Das iit wiederum ein leichtes und 
fhönes Gebot. E83 umterjcheidet jich 
bon den eriten drei dadurd, da es 
nicht verbietet, fjondern aebietet. E3s 
befieblt die Ruhe. Auch Gott hat ge- 
rubt, nachdem er fein Werf vollendet. 
Er hat die Welt mit allem, was dar- 
auf und darinnen ilt, in jechs QTagen 
erihaffen und hat am fiebenten Tage 
gerubt, und dadurd; iit das normale 
Verhältnis zwiichen Arbeit und Ruhe 
gegeben. 

Wir Menihen Eritteln leicht und 
gern an dem Beitehbenden herum, 
und es feblt uns nicht an foldhen, die 





alles bemängeln. ber das Beiler 
macen fällt uns jchwer. In den 
meiiten Fällen fünnen wir nicht bei 
fermacen und wollen es auch nicht, 
wenn wir nur fritifieren fünnen. Die 
wenigiten Mäfler verfuchen das Bei 
fermadıen, denn damit wiirden jie 
ihre Blöhe zeigen umd jelbit der Ari 
tif verfallen. 

auch vor Gottes Anordnungen bezita 

So haben jich denn die Menichen 
[ich Arbeit und Ruhe binaeitellt und 
haben aefragt: „Warum aerade jechs 
Tage arbeiten md einen ruben? 
Das Verhältnis fünnte ja auch an 
der3 fein.“ Ind diejeniaen, die bei 
ihren revolutionären Umtrieben im 
mer auch alauben, mit dem $lauben 
an Sott aufräumen zu müflen, haben 
verfucht, ein anderes Verhältnis ber 
äuitellen. 

Nach der franzöftichen Revolution, 
verehrte man die Arbeit und meinte, 
die Woc von 7 Tagen Sei bon den 
faulen „Bouraeois” erfunden, die 
fih wenig Arbeit und viel Ruhe zu- 
meifen wollten; und nmım wollte die 
Regierung der Republif der Arbeit 
mehr Geltung verichaffen, und den 
Faulenzern ihr Rubefilien nehmen. 
Darum führte fie die „Dekade“, d.h. 
die Moce von 10 Tagen ein umd jag- 
te, in der Arbeiterrepublif follte erit 


I Tage gearbeitet werden, ehe man 
einen Tag ruben dürfe, Diele De- 
faden wurden in Sranfreich 14 Nab- 
re lang eingebalten (1792—1806), 
aber dann mußten fie wieder aufge 
neben werden, und die alte gottver 
ordnete Moche von jieben Tagen trat 
wieder in ihre Nechte. Sie war und 
iit der Natur des Menichen und jei- 
nen Bedürfniiien am beiten ange: 
paßt. 

Bor furzem Juchte auch die atbei- 
tiiche Soviet-Negierima Stuhlands 
die göttlihe Ordnung umzuitoßen. 
Man gab vor, für den Arbeiter mehr 
bejorgt zu fein wie die „VBourgeois“ 
und Wollte ibm  wmobltun. Mud) 
glaubte man, in Franfreich babe die 
Defade nicht beiteben fünnen, weil 
ie daS Leben des Arbeiters erichwer 
te, und man wollte es mn umge 
febrt macden und die ArbeitsSmoche 
nicht verlängern, jondern verfürzen. 
Man führte die Techstänine Woce 
ein: 5 Tage Arbeit und 1 Iaq Nube. 
Uber man muhte die Berfuche 
aufgeben und wieder auf Die 
jiebentägige Woche zuriicfgehen. Was 
(Sott durc) jein Beilpiel als Ordnung 
aeichaffen und im 4. Gebot befohlen 
bat, fann nicht umtaeitoßen werden. 

Die gegen Gott eingeitellten Aräf 
te wenden jich aerade geızen dieje 
Drdnung, um zu bewveiien, dab fie 
Sejete geben fünnen, die beifer find 
als die göttlichen. Und der Wider: 
chriit wird nach Dan. 7, 25 fich unter 
iteben, Zeit und Geleß zu ändern; 
aber es wird ibm damit ebeniomwenigq 
aelingen wie jeinen WBorläufern in 
ssranfreih und NRuhland. 

Das Wichtige bierbei tit nicht der 
beitimmte Tag, welchen wir als den 
jiebenten feiern und als Nıubetag bal 
ten, fondern eben das Verbältnis von 
ech zu fieben, dab auf feh8 Ar- 
beitstage ein Ruhetaa folat. Den 
Nubetag feiern die Völfer an ver- 
ihiedenen Tagen der Wocde. Bei den 
alten Germanen war es der Ton- 
nerdtag. Wir feiern den Sonntag, 
die Nuden den Sonnabend, die Mo- 
bammedaner den Freitag und andere 
Religionsgemeinichaften andere Ta- 
oo, fo dab jeder Tag ber 


Woce von jemand als Ruhetag ge 
feiert wird. Aber alle Menichen auf 
der ganzen Erde haben fo lange man 
die Geichichte der Menichheit Tennt, 
den jiebenten Tag gefeiert, der auf 
jeh8 Arbeitstage folgt. Das Ver. 
baltnis iit von Gott verordnet umd 
der Natur und den Lebensverhält. 
niffen aller Menfchen fo angepaßt, 
daß es nicht umgeitoßen oder geän- 
dert werden fann. Bon dem Streit 
darüber aber, welcher der jieben Ta- 
ge der Woche aerade als Ruhetag 
gelten und nefeiert werden joll, jagt 
der Herr durch den Mund des Apo- 
jtel8 Paulus nad Kolofjer 2, 16: 
„So Tefjet num niemand euch Ge 
willen machen über beitimmte 
Feiertage oder Neumonde oder Sab- 
bate.” — Und nod) deutlicher Ipricht 
jich derjelbe Apoitel dariiber in Rö- 
mer 14, 5 und 6 aus und fchreibt 
au einer Zeit, als die Ehriftenheit 
fhon daran war, den Ruhetag vom 
Eonnabend auf den Sonntag zu ber- 
legen, weil dann die meiiten Men- 
fchen im Römiichen Neich frei iwa- 
rer, da3 Evangeliım zu bören, ıumd 
weil diejes der Nuferitehungstag 
des Herrn Nefu war: „Einer hält 
einen Taq bor dem anderen; der an- 
dere aber hält alle Taae aleih. Ein 
jer‘ther fer feiner Meinung gewiß. 
Meflcher auf die Taae hält, der tuf’8 
dert Seren; umd welcher nichts dar- 
auf hält, der tııt’3 auch dem Herrn.“ 

Sollten wir unter Seiden fommen, 
die den Mittwoch feiern, fo fünnten 
wir ibnen getroit auch an diefem Ta- 
ae das Evanaelim verfüindigen und 
mit ihnen feiern. denn dem Serrn 
liegt e8 vornehmlich daran, da wir 
zuerit 6 Taae arbeiten und dann einen 
Tag ruhen. Und der Serr Nefus 
bat uns deutlich aefaat, dak man 
am Sabbattane Gutes tum dürfe. Wir 
dürfen am Sabbat alles tun, mas 
unserer Ruhe in Gott dienlich ift, fol- 
len aber alle® meiden, wa8 unfere 
Ruhe Ätört und ums von Gott ab» 
zieht. 

Das Leben erhebt feinen Aniprud 
an ums, und wir mülfen arbeiten, 
um das täaliche Brot zu verdienen. 
Ach das iit Bottes Gefeg, und auf 
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der fanfte Herr Nefus, der uns um- 
fere ganze Seligfeit aus Gnaden 
fhentt, hat gelangt: „Wer nicht ar- 
beitet, der joll auch nicht ejjen.“ 

Aber wie alles, jo haben die Men- 
fen aud) dieje8 Gebot und zum 
Schaden verdreht, und meinen einer- 
feitö, wenn unjere Sände nur rajten, 
fo mag der Geijt arbeiten und jic 
pielleiht mit den Plänen für die 
fommenden Arbeitstage abquälen, 
wenn ihm das auch die innere Ruhe 
nimmt. Andere möchten amt liebiten 
nie etwas tun. Nod) andere glauben, 
nur pbyjische Arbeit jei Arbeit und 
meinen, alle geiitigen Arbeiter rub- 
ten fieben Tage und arbeiteten höd)- 
itens einen in der Woche. Dabei ver- 
geilen die Menjdhen, daß einem die 
Ruhe zur Langeweile und zum Xe- 
bensüberdruß wird, wenn wir für 
dielelbe nicht’ durch die Arbeit vorbe- 
reitet werden. Ausruben und jich in 
der Ruhe wohlfühlen fann nur der, 
der fih vorber in redlicher Arbeit 
müde gemacdt bat. 

Seiitige Arbeit aber ijt auch Ar 
beit, und der joll nicht meinen, er 
halte den Sabbattag des Herrn, dei 
jen Körper ruht, deilen Geiit jich 
aber mit den Sorgen-des Alltags ab- 
quält. Uns joll der Ruhetag wohl 
tun. Wir aber meinen, wenn wir 
nur nach geivifien Negeln des Sab 
bat3 leben, dann ijt Gott jchon zu- 
frieden mit uns, einerlei ob uns 
wohl oder wehe dabei it. Wir tun 
fo, als fei der Menich um des Sabbats 
willen da und nicht der Sabbat um 
des Menschen willen, — was Nejus 
ihon den Nuden feiner Zeit jcharf 
rügen mußte. 

63 ijt aearde umgefehrt: die Wr- 
beitsiwoche verlangt To viel von ung, 
das notivendig im „Kambf um’s Da 
fein“ aeichehen muß, und nicht nur 
unfere Hände, fondern auch Herz md 
Sinn werden mit taujend Fäden zur 
Erde hingezogen und an fie aefeflelt. 
Wohl wird uns unser Yeib unter 
phnitiher Arbeit müde: aber das 
it eine angenehme Müdigkeit, die 
und den wohltuenden, jtärfenden 
Schlaf der Nacht aibt. Biel jchlim- 
mer ilt die geiitige Müdigkeit umd 
Abipannumng, die uns den Schlaf der 
Naht raubt und uns jo jchmwächt, 
dab wir den Sorgen nicht mehr jtand- 
halten können. 

Da hat der Herr ıms den Rube- 
tag geneben, an welchem wir uns 
bon den Werfen der Erde und von 
ihren Sorgen nicht nur Tosmachen 
dürfen, fondern losmacden jollen. 
Rum foll uns die Erde Ioslaffen, da- 
mit wir uns zu Gott zuriidfinden 
fönnen, der unfere Sorgen über 
nimmt und uns die erquicdende Ruhe 
für Leib und Seele werden läht, die 
uns die Welt mit ihren Sorgen 
taubt, Das iit der Sinn des Sab- 
battanes, dab wir nad) dem Wirrjal 
der Welt die Ruhe in Gott wieder 
einmal jchmeden und uns aus der 
dremde zur Gott zurüctinden follen. 

Das wird denen fehr ichwer wer- 
den, die im Dienst folder Menichen 
ftehen, die Sonntagsarbeit von ihnen 
berlangen. 

€3 gibt Arbeit, die auch am Sonn- 


fog getan werden muß, wenn die 
Dinge im Flırz bleiben follen. Die 


Sünger mußten am Sabbat Wehren 
ausraufen, ausreiben und die Hlör- 
ner eilen, um Ihren Hunger zu itil- 
len. - Sätten fie das nicht getan, fo 
wären fie hungrig geblieben, und 
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das hätte ihre Ruhe nicht vertieft, 
und fie nicht näher zu Gott gebradt. 
So durften denn die Jünger tun, was 
fie mußten, um ihre Rube zu fördern 
und zu vertiefen. Auch wir dürfen 
das tum, und wir fünnen nicht alle 
einfacd) verdammen, deren Stellung 
es mit jich bringt, daß fie nicht jeden 
Sonntag von förperlicher Arbeit frei 
find. Darum bat der Herr den Die- 
nenden in diejer Beziehung auch we- 
nig zu jagen und madıt ihnen da3 
Sebot nicht Ichwer. 

Umfomehr jchärft er den Arbeit- 
gebern und Serren ein, daß aud 
Sobn, Tocdter, inecht, Magd, Fremd- 
ling und Vieh am Sabbattage ihr 
AUnreht auf Nube haben. Gemwih 
entbeiligt der den Sabbat, dem jechs 
Zage der Arbeit umd des Gewinnes 
nicht genug find, und der jein umd 
jeiner Dienenden Xeben und Wohl- 
jein gering achtet, damit nur fein 
Ginbeimien feine Ilnterbrechung er: 
fahre, der Gott nicht braucht, wenn 
er nur die Erde befiten und ausbeu- 
ten fann. nd wer in jeinem Bereich 
folche Berbältnilie jchafft, dab er 
jelbit jieben Tage in der Woche ruht 
und jeinen Pienenden nicht einen 
einzigen Nubetag gönnt, der wird 
e8 vor dem Herrn zu berantiworten 
baben. 

Wir find leicht geneiat, den Ar- 
beiter zu verurteilen, dem fein Dienit 
die Sonntage nicht aanz frei laßt. 
Wer aber von uns bat fich Ichon ein 
mal an die actvaat, die fich Feine 
Mithe geben, ihr Geichäft jo einzu 
richten, daß ihnen und ibren Arbei 
tern der Sabbat frei bleibe? 
ermabnen die Arbeiter und erwarten 
bon ihnen, dab fie um des Sabbats 
willen ihren Brotverdienit aufgeben. 
Aber wir find jammerliche Feialinge 
und fürdten uns, den Gewaltigen 
in’s’Sewilien äu reden, die die Sache 
andern Fünnten aber nicht ändern 
wollen. Den Arbeiter treibt die Not 
in die Sonntagsarbeit, und wir er- 
mabnen ibn. Den aber, den die bier 
veranlaljt, den Dienenden die Rube 
des Eabbat3 zu rauben, fürchten wir 
und aeben ibm aus dem Wege. 

Sehen wir uns das 4. Gebot gut 
an. Es hat nicht viel darüber zu 
jagen, was den Arbeitern droht, die, 
bon der Not gezwungen, Sonntag3- 
arbeit tun. Aber e3 jagt denen jehr 
genau und jehr ernit, woran jie find, 
die Söhne, Töchter, Anechte, Mäade, 
Sremdlinge oder auch nur ihr Wieh 
der in den jehs Wochentagen wohl 
berdienten Ruhe berauben. 

Der Mrbeiter Lohn fchreit zu 
Sott, den ihnen die Arbeitgeber ab 
gebrochen, nachdem fie ihnen 
die Felder abaeerntet und die Frucht 
eingebracht haben. Werden nicht auch 
die geraubten Nırhetage gegen unge 
rehte Gewaltberren zum Himmel 
ichreien ? 

Soviel ijt fiher: wenn 08 fich die 
Menichen recht angelegen jein liehzen, 
allen die Drdnung Gottes zu Tafien, 
dat; fie nach der Arbeit auch ihre Rıurbe 
haben fünnten, jo wirrde auch weniger 
Unrait, weniger Sranfbeit, weniger 
Sorge, weniger Unzufriedenheit, 
weniger Slajienhaß und weniger Re- 
bolution fein. Und ih bin gemiß, 
dag manches von dem, was man heu- 
te als notwendige Sonntagsarbeit 
binitellt, noch abaetan werden fönn- 
te; und waß getan werden muß, fünn- 
te recht mohl fo verteilt werden, da 
niemand bes Kabbattaaes beraubt 


Wir 


würde, der ihm mohltut und ihn 
näber zu Gott bringt. Denn das iit 
Zinn u. Beitimmung d. Sabbattages. 

Gott meint e8 aut mit uns und 
bat uns den Ruhetag gegeben, da- 
mit unfere mitden Glieder wieder neu 
geitärft und aufgerichtet werden, 
damit unjer verbetter Geijt fich mie- 
der jammle, stille werde vor Gott 
und eritarfe, wieder weiter zu planen 
und zu wirfen, dab das Werk unje- 
rer Sünde zum Segen werde. Er 
bat uns den Sabbat gegeben, damit 
ipir uns aus der Fremde, die uns 
ängitet, an jein treues Vaterberz zu- 
riickfinden, an welchem die Liebe alle 
surcht austreibt. 

Liebe Seele! Halt Du es jchon 
gelernt, recht Deinen Dir von ‚Gott 
berordneten Sabbat zu feiern? Siennit 
Du die wohltuende, jtärfende und er- 
anicende Nube am Baterberzen Got- 
tes? md erinnert Dich jeder Sonn 
tag neu daran, dab noch eine Rube 
borbanden it dem Wolfe Gottes? 

Gott hat Dich Fieb. Amen! 

Nacob $. Nanzen. 
Todesnachricht. 

Unjere Mutter Katharina Neu 
feld, geborene Rlajjen, Witwe umje- 
res im Nabre 1931 entichlafenen Ba- 
ter3, Melteiten Herman W. Neufeld, 
iitt Seim gerufen. 

IIniere Mutter erhielt einen Weg 
der Leiden für ihre Bilgerfahrt. 
Durd; Vaters Tod war Mütters Le- 
bensfrait gebrochen. Sie fonnte nur 
nocd) ihre 7 Rinder, 4 Schwiegertödh- 
ter und 3 Schwiegerjöhne, fowie 30 
Sroffinder und 1 Urarohfind betend 
bor den Thron der Gnade bringen, 
was fie unermüdlich erfüllt hat. Mud) 
dann noch, als der Herr fie nad 
einem Sikichlag Tetten Sommer fait 
hilflos werden lieh. Sie erbolte fich 
jedoch jo viel, da fie wieder in ih 
rem Zimmer und im Seim der Se 
ichwiiter umberwandelte, bis eine 
ichwere Erfältuna das franfe Herz 
noch mehr jchwächte, fo da fie vom 
28. DOftober das Bett hütete. Vor et- 
mo 6 Wochen fonnte fie wieder da3 
Bett verlafien und mit Unterjtüßung 
bis ing andere Zimmer fommen, 
auch bis in den Sonnenschein vor dem 
Saufe, Ob durch eine Erfältung, ılt 
bei ihrer Schwäche fchwer zu fagen. 
doh am 6. Nuli Stellte ich Fieber 
ein, das bi8 Montaa ich fo geitei- 
aert. dat; fie ganz hilflos dalag un- 
ter ichr aroben Schmerzen, nur be- 
tend um Muflöfiıma. Tag und Nadıt 
munfte fie bedient werden. Nur etwa3 
Waffer war die ganze Erauidung, 
die fie noch nehmen fonnte, Das Lieb 
„Sand in Sand mit Neju bin ich nie 
allein“ bat fie fich bis zum zweiten 
Tage vor dem Tode immer wieder 
aelagt. Die Schwäche erlaubte nur 
ein oder zwei Worte, dann folgte 
eine lange Baufe. Ihr Glaubens- 
bliet blieb ungetrübt. Al ich ihr 
Sonntag abends noch den Sprud) 
jagte „Diefer Zeit Leiden find nicht 
wert der Herrlichkeit, die an uns joll 


offenbart werden”, nidte sie und 
jaate mit einem freudigen Blid 
„al” — „Mama, es dauert nicht 


mehr lange für Di!” bejahte fie 
au noch. Muf ‚mein „Auf Wieder- 
tehn!” fante fie no als das Tekte 
baß ih aebört, „Bete für mid!” 





Montag, den 22. Suli früh ftellte 
ji eine Serzihwädhe ein, die eine 
fofortige Unterjprigung bedingte. 
Dann jchlief fie, bis des Serrn Ruf 
fie um 6 Uhr 45 Minuten abends 
erreihte. Die Ntemzüge wurden 
langiamer, bis jie ganz ausblieben, 
und der Geijt war entflohn. Ein ar- 
beitSreiches Leben ijt zum Abichluß 
gefommen, denn in eriter Linie lag 
ja die Erziehung der Familie auf ih- 
ren Schultern, da doch unjer Vater 
als NReifeprediger etwa das halbe 
Sahr auf Neijen war. 

Eine große Ktinderichaar hat der 
Serr unjern Eltern anvertraut, 13 
Kinder wurden ihnen geboren, bon 
denen 6 den Eltern im Tode jchen 
im Sindesalter vorangegangen find. 
Und von ihren Geichwiitern überle- 
ben jie 2 Brüder, Onfel Herman 
Hlafien in Abbotsford. B. E. und 
Onfel Peter Klafjen in Needley, Cal. 

2 Winter it fie bei unieren Ge 
fchwiitern Nobn und Marichen Neu» 
feld geweien. Ihre Sciwiegertochter 
icheute feine Mühe. Die meiite Yeit 
ihres Witwenitandes hat fie jedod 
bei unseren ®ejchwiitern Nohn und 


Tina Sawatfy verlebt, und Die 
jchwerite Lajt in den Nahren ımd 
während der Rranfbeit murde das 
Teil ihrer Tochter Tina, die bon 


Mutters jüngiten Tochter Anna, die 
über der Strahe wohnt, getreulic 
unterjtüßt wurde. 

Die viele Liebe, die unjerer Mut» 
ter in ihrem leidenden Witwenitande 
in Winfler, Winnipegq und beionders 
aud in Nord Kildonan erwielen wur- 
de, hat ihr jo wohl getan, wie fie fi 
wiederholt ausdriüdte. Der Serr ver- 
aelte e8 reichlich. Er gebe uns allen 
ein frohes Wiederjeben. 

Nn Ktronsweide, Sid-Nuhland ge 
boren, fand fie ihren Heiland im 18. 
Lebensjahr. Sie folgte dem Herrn 
auch fotort in der Taufe. 49 Kabhre 
bat jie in der alüdlichiten Ehe ver- 
[ebt, denen fait 9 Nahre des Witwen. 
tandes folgten bi3 zum boben Alter 
von 76 Sabren, 4 Monaten und 18 
Tagen, Föitlihe Nahre durch Mühe 
und Arbeit. Sie ruht jebt, dem 
Herrn die Ehre Die Rinder. 

+ * * 

Das lettte Geleit murde der lieben 
Veritorbenen Sonnabend, den 27. 
Suli, gegeben. Die erite eier fand 
in der M. ®. Rirche zu Nord Kildo- 
nan statt, wo die Brüder N. Rogals- 
fu in der Landesiprade, Heinrich 
Sanzen und U. ®. Peters mit Wor- 
ten de3 Troites und der Mufmunte- 
ruma dienten. Das Lebensverzeichnis 
verlas ®r. Serbard Epp. Der Chor 
diente mit fo paifenden Liedern und 
Pr. Nacob Wedel mit einem Solo. 

Darauf wurde die teure Leiche 
nah Winfler aefabren, wo die Brii- 
der V. 9. Unrub und 9. S, Votb 
(letterer auch in der Landesipr.) da8 
tröltende Mort de8 Serrn prediaten 
und Br. Nobann &. Wiens auf dem 
sriedhbofe mit dem Worte (aud 
in zwei Spraden) diente, mo 
ihr irdiih Sau an der Seite unfe- 
red Waters rubt bi3 zum Nuferite- 
bung3morgen. Der ®infler Chor 
diente der Trauerverfammlung aud 
jo treffend. Nah der Beerdigung 
diente Br. 8. X. Siemens no nad 
dem Trauermahl tröftend ımb aufs 
munternd mit dem Mort des Seren, 


Geite 4 


Die vier Mdventslichter 
nad) Yunfas 2, 25. 

Es ijt etwas bejonderes um die 
Adventszeit. Unzählige Hände re- 
gen jic) im Liebesdrang. Erfaßt find 
die Mafjen von einem Geiit: wie 
fann id) ütberrajchen, wie beglücden. 
Bezeichnend iit, dag mande Kirchen 
ihre innere Stellung juchen zu de- 
monftrieren durch Neußerlichfeiten 
die Majien zu bejeelen. Durd Sit- 
ten und Gebräuche, die jidy einbür- 
gern, die jozufagen Anhängjel zum 
Sottesdienjt werden, nicht unbedingt 
notwendig find. So bat die Ev. 
Kirhe die 4 Adwentslichter und 
will damit lehren, daß wie diefe Lich 
ter, indem jie leuchten, verehren, 
fo hat Christus, jo jollen aud, wir 
uns in den Tagen des Advents uns 
in Ziebe opfern. Und mande tun ü 
ber Bermögen, andern Freude zu be 
reiten, jcheuen jie feine Mittel, feine 
Beit, wie auch unjer Herr Gott uns 
fein Beites in die trippe legt, Job. 3, 
16. Das iit nun ganz entichieden 
finnreid und gut. Die Gaben, Die 
Beicheerung, der Ehrijtbaum, das 
Schmücden der Gemächer helfen mit 
die Herzen einzujtimmen und dazu 
iit der Advent, find die Anregungen, 
dab wir nicht an der großen Tatjacıe 
borbeigehen, die uns durd) Ehrijtum 
geworden. Dod) alle Neußerlichfeiten 
lafien uns leer, wenn wir nicht hin 
einjchauen, zuerit in uns und aud) 
um uns. In uns ilt nichts qutes 
Um uns fo viel gutes, Daher aud) 
unjer Text anbebt, — Und jebt einen 
Menihh — labt uns diefen Menichen 
betrachten. Diejer Menjch hatte die 
4 Lichter des Advents. Wie gejagt, 
wohnt in unjerm Fleiich nichts Gu- 
tes, daber tut es auch not, dab wir 
bon allen Neuherlichfeiten abjeben. 
Auf ihn, da der Segen nicht ein 
Vorübergebender jet. 

I. Zuerjt wird von diefem Men- 
jchen, dem alten Simeon, gejagt, dab 
er fromm war. Schon zu einem Ka 
in jagte der Herr: „Wenn du frommm 
biit, jo biit du angenehm; bijt du 
das nicht, jo rubet die Siinde vor der 
Tür.“ 1. Moje 4, 7. Zu einem b- 
rabam jagte der Herr als er ihm die- 
fen Namen gab: „Ih bin der all 
mädjtige Gott, wandle vor mir und 
jei frommı.”“ 1. Moje 17, 1—5. Ab- 
rabam beberzigte diefe Worte, Kain 
nicht. Abraham blieb fromm und 
bielt jich reht. Bi. 37, 37 und da- 
rum ging es ihm zulegt qui, woie 
aucd) alle frommen Herzen dem Nedht 
zufallen. Zacharias und Elijabeth 
waren fromm vor Gott und untade- 
lig, Luf. 1, 6. Daher aud) der be- 
fondere Segen dem Nobannes. Zuf. 
1,15. Laijjet uns, wenn wir gewahr 
werden, da wir nicht fromm jind, 
auf einen jeben in diejen Advents- 
tagen, der da fromm war. Xuf, 23, 
47 und fromm macen fann, der ge 
geben iit zu obe den Frommen, auf 
Sejum. Der alte Simeon war 
fromm. Willit du nicht auch Fromm 
werden? KXiebes Herz werde fronm 
in diefen Adventstagen. Es wird 
einmal beißen, wer fromm it, der 
fei fernerbin fromm und wer böje it, 
der Sei fernerbin böje. DOffbg. 22, 
11. 

IH. Der alte Simeon war aud) 
gottesfürdtig. Er hatte ein from- 
mes, gottesfürdtiges Sera; er hatte 
geine Furcht vor den Menjcden, denn 
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Surcht ijt nicht in der Liebe. 1. Joh. 
4, 18. Er zeugete im QTempel von 
dem jein Serze voll war und e8 wur- 
de ihm gegeben, den auf jeine Arme 
zu nehmen, den jeine Seele liebte. 
Die Furcht Gottes it der Weisheit 
Anfang. Bi. 11, 10. KXaflet uns in 
diejer Adventszeit in der Furcht un- 
jeres Herrn unjern Dienit an De- 
nen verrichten, die noch ferne jind, 
ob nicht nod) etliche zu dem Licht ge- 
bracht werden fünnten. Quf. 2, 32. 
D wie not tut es in unfern Tagen 
anzuregen. Manche jchreien nad) 
Sott, nady dem lebendigen Gott. 
Sollten wir aus Furcht vor den Men- 
ichen unser Licht unter dem Schefel 
itellen? Oder gar hinter verjidloj- 
jenen Türen jigen? ob. 17, 13, 
19, 38. Der alte Simeon hatte ein 
beiles Xicht, er lebte in der Gottes- 
furcht. 

Liebes Gottesfind, willit du nicht 
in diefen Adventstagen jemand um- 
armen, liebfojen, der ji) dannad) 
jehbnt. Wie manche leben doc) jo un- 
beachtet, jo ungeliebt. Und wirde 
nicht an ihnen was hervorzuheben 
jein. Siebe, ein Menih fam und 
nahm ihn auf jeine Arme. Bon die- 
jem, dem wir die Herzen zulenfen, 
wird gejagt: „Wie hat er die Leute 
jo lieb. . Yah die fleinen Lichter 
brennen, Zab fie jtrahlen durch die 


Nacht, da nody mand) verirrtes 
Scäflein, Sicher werde Heim ge- 
bradit. .. 


Ill. Der alte Simeon wartete auf 
den Trojit Niraels. Wie gar bald 
find doc) oft die guten Vorjäge ver- 
aejlen. Darum jagt die Schrift aud), 
liebe, jchau doc mal auf den Simeon. 
Bis an jein Grab hat er die Hoff- 
nung nicht aufgegeben. Er durfte 
es erleben und gar froh jprad) er die 
Worte aus: „Herr, nun läfjeit du 
deinen Diener im Frieden fahren, 
denn meine Augen haben deinen Set- 
land aejehen.“ MWeflen Heiland? 
Siraels und aud unjern, der Welt 
Seiland. Wie hat ein manches Herz 
ich Ichon gelehnt den zu jchauen, an 
welchen er glaubt, zu jeben, wie er 
tt. 

Liebes Herz, hau um dich, mad) es 
wie die Bropbetin Hanna, rede zu 
allen, die auf die Erlöjung warten. 
Luf. 2, 38, Dann wirft du Ihm 
ganz aewii begegnen. Mögen aucd 
all unjere Pläne zeritieben. Komm, 
jprih ein Wort für NIefum, dann 
freut ji unier Serz, fomm 
rede, fing md bete, das führt uns 
bimmelmärts. „sreut euch in, dem 
Serrn alle Wege. . . eure Lindigfeit 
lafjet fund werden allen Weenfcyen, 
der Herr iit nahe.“ Ph. 4, 4. 5. 

IV. ®ar in dem alten Simeon 
der heilige Geiltt. Das Verhältnis 
Gottes zu ihm war jo intim, jo innig, 
da Gott ihm zukünftige Dinge of- 
fenbarte, Gott fprad) einmal zu 
Abraham: „Wie fann ih Abraham 
verbergen, was ich tue!“ Moje 18, 
17. So aud; dem Simeon wurde ei. 
ne Antwort von dem Heiligen Geilt, 
er jolle den Tod nicht jehen, er hät 
te denn zunor den Ehriit Gottes ge- 


jehen. Wie du gefagt haft. DO wie 
treu ift doh unfer Gott. David 
jagt: „Wie Du Deinem Knecht zuge- 


fagt halt.“ Bi. 119, 76. 

Wenn wir nun in diefen Mdvents- 
tagen in diefem Lichte fromm, got- 
tesfürdytig im Getjt auf ihn warten, 


Taffet uns deffen eingedent fein, was 
Er zujagt, das hält er gewiß. Er 
läßt uns durd Sohannes jagen, e8 
ift no nicht erfchienen, aber wartet, 
wenn’s erfcheinen wird, werden wir 
ihm gleich fein und Ihn jehen, wie 
er ilt. Hat Gott uns das num of- 
fenbart, was fein Auge gejehen u. in 
feines Menjchen Herz gefommen ift, 
haben wir foldhe Hoffnung zu ihm, 
jo wollen wir uns frei machen von 
dem was uns nod anflebt und trü- 
ge madıt. Siehe in Did nad Jaf. 
1,-in den Spiegel. DO wie jchred- 
li) jehen wir da aus. Schau auf 
ihn, auf das Rind in der Sirippe, 
Ihau um did) zu helfen, das iit Ad- 
ventsjegen, 

Wie joll ich dich empfangen 

Und wie begean’ ich Dir? 

DO aller Welt Verlangen, 

DO meiner Seele Bier. 

DO Neju, Sefu jeße 

Mir jelbit die Fafel bei, 

Damit was Did) ergöße, 

Mir Fund und wiflend jei! Amen. 

Beter B. Ijaac. 


Bom füdlichen Texas, 
Liebe Gejchwiiter im Herrn! 

„Wie groß ift deine Güte, die du 
verborgen bait für die, fo dich fürd)- 
ten, und erzeigit von den Leuten de 
nen, die auf dich trauen,” Bi. 31, 20. 

Wir find dankbar für den vielen 
Regen, den wir in diefer Umgebung 
in den legten Wochen befommen ba- 
ben; Regen für die Erde, aber auch 
Regen für die Seele, 

Der Herr hat uns in den drei Nab- 
ren unjerer Arbeit bier 25 getaufte 
Seelen gegeben, und eine ganze 
Schar Kinder und mehrere ältere 
Verjonen, die begierig jind, dak 
Wort zu hören. Wir arbeiten jegt mit 
unjeren jungen befehrten Seelen, 
um fie vorzubereiten, jo daß wir fie 
bald in verantwortliche Stellen hin- 
ein ziehen fönnen. Wir haben unter 
ihnen fchon etliche aute Selfer. 

Vor etwa einer Woche hatten wir 
das Vorredht, Br, B. E. Siebert, 
Vorjiger des Innern Miflionsfomi- 
tee8 der Südlichen Diitriftfonferenz, 
unter uns zu haben, E3 tat un& von 
Serzen leid, dab Br. 3. W. Vogt, 
Schreiber des Komitees, eines lIm- 
glüd3 halber nicht bis hier fommen 
konnte, ‚Die Brüder ®. F. Wall von 
Corn, Ofla., der al Steuermann 
diente auıf der Reife hierher, und 9. 
9. Flaming von Premont waren 
aud) mit. Auch hatten wir das große 
VBorredht, meinen alten Vater unter 
uns zu haben. Nur wenige auf dem 
Miflionstelde haben jold; hohes VBor- 
recht einen ihrer Eltern unter ihnen 
auf dem Arbeitsfeld als Bejuch au 
haben. Deswegen jchäßten wir diejen 
Bejuch deito mehr. 

Sonntag, den 23. Juni, als dieje 
werten Brüder alle unter uns waren, 
hatten wir einen jehr vollen "Tag. 
Vormittags Sonntagsihule und 
Ausipradhe Der TZauffandidaten ; 
nahmittagg QUauffeitt und Abend- 
mabl. Dag Abendmahl hatten wir 
bier zum erjtenmal in 2o8 Ebanos. 
Br. Flaming nahm die Leitung im 
Austeilen de8 Mahles, welches jehr 
feierlih und für unfere Befehrten 
eine heilige Stunde mar, Dann 


abends hatten wir eine große Ver. 
fammlung unter freiem Simmel in 
Chihauhua, 12 Meilen ab, wo Br, 
Wall uns eine zu Herzen gehende 
Predigt hielt und eine ganze Anzahl 
die Hände aufhoben und damit fag« 
ten, jie möchten Selfum als Erlöfer 
in ihre Seren aufnehmen. Betet für 
jie! 

Das Tauffeit hatten wir wieder 
im großen Rio Grande Fluß. Sieben 
teuer erfaufte Seelen durften wir 
durch den Taufaft im Glauben be 
araben. Bier diefer Seelen waren 
bon Xos Ebanos, eine von Abram 
und zwei von Guevitas. Am Fluß 
bradjte Br. Siebert uns eine herrliche 
Botichaft über die Bedeutung der 
Taufe. E3 waren nocd) mehrere Ge. 
Ihwiiter berzugefommen, jomwie Ge. 
Ihmwiiter 3, S. Warfentin von Pre 
mont, Seichtw. Sam Bufchman und 
Gejchw. Friefen von Miffion, und der 
Baptiitenprediger mit feiner Gattin 
von Sullivan City. Auch an Merikos 
Seite des Fluffes waren etliche Chri- 
ten verfammelt, wovon einer unfer 
Glied ijt. Dielen durften wir leßtes 
Sahr taufen. Sie fangen ums no 
das Lied iiber den Flub: „Komm bu 
Quelle alles Segens“, und wünfchten 
uns Gottes Segen. Alle® war mwun- 
derihön und der Segen des Herrn 
rubte über uns, E3 ging uns bejon- 
ders gut mit den Brüdern und fie 
waren zu uns und den Unfern bier 
als vom Herrn gejandte, 

Eins, welches uns jehr ermutigt, 
wenn e8 aud ein Hindernis iit, it 
daß die Katboliiche Kirche jett jehr 
arbeitet. Sie hat Furt befommen, 
und weshalb? Weil wir Erfolg ba- 
ben. Diejes iit für uns ein Zeichen, 
daß der Serr bier arbeitet. In der 
Seit, wo wir bier gearbeitet, haben 
die Prieiter in verjchiedenen Dörfern 
fo bis vier Firchen gebaut. Auf Stel- 
len, wo jie nody nie eine Kirche hat. 
ten, jteht jeßt eine. In 2o8 Ebanoß 
hatten fie unlärgit eine Berfamm- 
lung, in welcher die Führer gejagt 
hatten, daß wir vom Teufel jeien und 
dab die Leute uns hinaus treiben 
jollten, Alfo jeht ihr, daß wir jtetö 
eure Gebete bedürfen. Wir beten, 
jeßt, daß der Herr ims möchte im 
zwei Dörfern, Cuevitas und Chi« 
hbaubım, PBerfammlunashäufer ge 
ben: denn bis jekt haben wir die 
Verfammlungen in Brivathäufern 
oder in der Schule, welches fich nicht 
fo gut madıt. Bitte betet aud) für die 
jes. 

Wir freuen uns, daß unfer Feld 
jih in diefen Nahren mit gutem Er 
folg erweitert hat, fo dak wir jeht 
ihon in drei Dörfern Mennoniten- 
brüder haben. Chihuahua ift unfere 
jüngite Stelle und wie es fieht, die 
reifite. PBeinabe das ganze Dorf 
fommt zur Berfammlung, um das 
Wort zu laufchen. Möchte der Hert 
ung viel Weisheit geben, diefen Leur 


ten wirflich das zu bieten, wmonad) 
ihre Seelen bungern, und fie dab 
mahre Zeben in Chriftus ergreifen 


fönnen. 

Allen Brüdern im Sporen wohl 
twünfchend, verbleiben wir in Xiebe 
verbunden, 

Sarry, Sara u. Gordon Neufeld, 

208 Ebanos, Terab, 
— Laut Bitte auß Ziondbote, 
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Jordan Station, Ont. 

Da ich Schon Tange nicht gefchrie- 
ben, jo will ich heute meine Pflicht 
erfüllen. Hatten in der legten Zeit 
recht warmes Wetter, jo daß meine 
Tinte ausgetrodnet und ich mit Blei- 
ftift fchreiben muß. Seute regent e3 
fhon mehrere Stunden, jo dab wir 
eiertag und alio Zeit genug zum 
Schreiben haben, Haben hier bisher 
ziemlich gute Einten gehadt. Mehre- 
re Wochen mußten wir einen Mor 
genfpaziergang auf dem Scargel 
feld machen; in der Kinfen einen 
Elfaquartkorb, in der Rechten ein recht 
iharfes Meiler, jo gings ziiichen 
den Reiben auf und nieder. Vor je 
dem Stengel, der e8 gewagt hatte 
über Nacht mehr denn fünf Zoll aus 
der Erde zu mwacjien, machten wir 
bübic eine Verbeugung, um ihn ab 
zufhneiden. Mancher jeufzte, ach, 
warın hört das Spargelichneiden mal 
auf“. In Rukland hat mandı einer 
für grünes Obit abreißen PBrügel 
befommen, bier gibt e8 dafür Geld; 
denn mehrere Tage iit e8 unfere Ar- 
beit Rfirjiche ausdiinnen, damit die, 
die hängen bleiben, größer mwadjen. 
Die Erdbeeren waren auch ganz aut, 
behielten bis Schluß einen erträgli- 
den Preis, jo dak fich das Pflücden 
lohnte. Br. Naron Wal, der auf eine 
unerflärliche Weile von einem Auto 
gequeticht wurde, it noch immer nicht 
ganz heil. Br. Jakob Schmor hatte 
legten Sonntag Verlobung mit Lie- 
fe ©. Görken. Leute, die dabei wa- 
ren, janten e8 war mie eine Fleine 
Hochzeit. Eigentlich jollte man den 
Korrefpondenten zu folchen Gelegen- 
heiten einladen, fonit weiß er ja 
nichts zu jchreiben. 

Unjere junge Tante, die einft in 
Binnipeg diente, ijt hübich einge- 
brannt. Fiir die Lebenden haben wir 
oft nur recht wenig übria. Für die 
Toten iit aut neforgt durch; die Ster- 
befaffe. Es macht diejes mohl das 
ftändige dienen, da weht es fo nad 
der Negel: Des Einen Tod, iit des 
Andern Brot. Inbetreff der Reife 
Ihuld haben wir bier eine andere 
Methode ausgefunden. Nett verju- 
den wir ald Gemeinden, die jäumi- 
gen Zahler anfzumuntern. Lebten 
Donnerstag haben wir auf unferem 
Sof bei der Kirche etwas Ordnuna 
geihaft. Br. Sübert it jekt in unie- 
ter Mitte. Wir, hoffen, dab er den 
Berfuhungen aus dem Weiten wird 
wideritehen fünnen und bier bleiben. 
denn wir brauchen bier einen tüchti- 
gen Lehrer. Unfer Sugendverein ar- 
beitet ganz gut, bringt jeden dritten 
Sonntag ein autes Programm. Br. 
Hübert, Wiebe umd Görken dienen 
uns abiwechjelnd mit dem Worte. Die 
Sonntagichule arbeitet auch ganz 
gut. In der lekten Zeit iit niemand 
ber- und auch nicht iengnezonen. 
Krank ift wohl auch niemand. Es iit 
jett aud) nicht Zeit, denn jeder muß 
in diefer verdienitreichen Zeit fehen 
foniel zu verdienen, dab er durch den 
Binter fommt. Saben nod) etwa drei 
Monate Erntezeit, dann fommt die 
derdienitlofe Zeit. Möchten wir in 
diefer droden Zeit das Eine, dab Not 
tut, nicht vergefien. 

K. Nanzen, 








Aennenitikhe Rundfchan 
Negiftrationsfragen werden von 


Bekanntmachung. 


Wir, ald Gruppe zu Wingham 
Schuldiitrift, Elm Creef möchten mit 
diefem unfern berzlihen Danf aus- 
iprechen, daß wir auch bin und her 
mit Bejuchen von Miffionaren und 
Predigern bedacht werden. Der Herr 
vergelte e8 Euch, liebe Brüder, die 
Ihr dafür Sorge traget. E8 iit etli- 
de male vorgefommen, dab in den 
Befanntmahungen durd die Menn. 
NRundichau der Name Hay Wood in 
der Liite war umd der Bejuch zu uns 
fam. Um Mihpveritandnifje vorzubeu 
gen, bitten wir aljo mit diejem, man 
möchte jo gut jein und es fich mer- 
fen. Say Wood ijt hier in der Näbe, 
eine fleine Gruppe, die jih in PBri- 
vathäufern verfammelt. —  LUlnijere 
Sruppe durfte vorigen Winter ein 
Gotteshaus errichten, wie es jeiner 
Zeit befannt gegeben, und wir freu 
en uns und find von Herzen dankbar 
für jeden Bejuch aud) in der Zukunft. 
Die Brüder H, S. Voth, Winfler, 
Benj. Ewert, Winnipeg, fowie ande 
re, möchten wir bitten, uns in den 
Liiten al8 Gruppe von Wingham 
Schuldiitrift, Elm Creek aufzuneh- 
men. 

Bei trocdenem Wetter ijt der beite 
Mega von Elm Greef 6 Meilen Nord. 
5 Meilen Weit und eine zurüd Sit- 
den bis zur Kirche. In Regen und 


Rot it e8 geraten von Elm Ereef 5 
Meilen Weit Nr. 2 Socmweg und 5 


Meilen Nord zu fahren. Ferner iit 
uns jedermann, der eine Botichaft 
bat, willfommen. 

Den 19. Nuli abends hatten wir 
einen gejegneten Bejuch durdh Mifit 
onar Nohn Thiehen, Indien. Durf- 
ten an Sand von Lichtbildern uns 
die Not der Indier und den Segen 
der Arbeit folder Dafen in der Witite 
anjehen. Bei folhen Bejuchhen jagen 
wir uns doch, dah wir viel zu wenig 
tun, um die Miffionen zu unter 
jtiigen.®erettet jein bringt Beterfinn. 
Zafiet ung prüfend in uns bliden, ob 
wir unfere Schuldigfeit tun. 

Brüderlich grüßend 

3.8. Dürffen Diitriktmann, 
Elm Ereef, Man. 


Was bleibt? 


Mas erdacht, erzählt zum amufieren 
Tut fich verlieren. 


Mas geicheh’n, erzählt und ward ge- 
ichrieben 
Sit viel geblieben. 


Wer’s aehört, veradht't und nicht er- 
tmogen 
Sat fich betrogen. 


Wer’s gelernt hat und das audy be- 
balten 
Wird fi geitallten. 


Wer für's ganze Leben jich’3 durch 
Lieb erworben 


Bleibt wenn er geitorben. 

Die Lieb’ wird nad dem Pleibens 
wert aemefien 

Und nie nergeiien. 

Das Gedächtnis der Gerechten bleibt 
im Segen. Spr. 10, 7. 


36€0, 
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Alle Fragen müflen beantworteı 
werden — Negiitrierung beginnt am 
19. Ananit und wird drei Tage neh- 
men — Negierung wird dadurd) vie- 
le Information befommen. 

Ottawa. In Folgendem wer 
den die Fragen befannt gegeben, wel- 


che alle Canadier Männer und 
Frauen zu beantworten haben für 


die nationale Negiitration, die in der 
zweiten Hälfte de3 Monats Auguit 
vorgenommen werden wird: 
Fragen die von Männern und sran- 
en zu beantworten jind: 

1. Namen. 

2%. Bermamente Boitadreiie. 

3. Alter am letten Geburtstag. 
Gebe Geburtsdatum an. 

1. Ehelihe8 Berbältnis (ledig, 
verheiratet, verwitiwet, gefchieden), 

5. Wer ift ganz von Nbhnen ab 
bängig (wenn jemand überhaupt): 
a) Bater; 6b) Mutter; c) Ehefrau; 
d) Anzahl der Kinder unter 16 Nah 
ren; 0) Zahl anderer abbängiger 
Verfonen? Tragen Sie teilweile zum 
Unterhalt anderer bei? 


6. Geburtsland von a) Nhnen 
felber; PBlat; 5b) Ihrem Water; 
Plab; c) Ihrer Mutter; PBlaß? 


7. Nationalität oder Zand, dem 
Sie angehören al® VBürger: Brit: 
fcher Untertan a) durch GSeburt; b) 
durh Naturalilation; ° c) ausländi 
fher Bürger; d) wenn naturalifiert, 
dann in welchem Nabr; e) an mel 
dem Bla: f) wenn fein britijcher 
Bürger, welchem Lande aebören Sie 


dann an? a) Wenn Einwanderer, 
in weldem Sahr find Sie gefom 
men? 


8. Raflische Herkunft. 

9, Sprade oder Sprachen: a) 
Spredien Sie Engliih? 6) Franzö 
ih? co) Weldhe andere Spraden 
füonnen Gie jpreden, lejen oder 
jchreiben ? 

10. Bildung: a) Nur Elementar? 
b) Elementar- und Sefundärichulen? 
c) Berufserziehbung (Handelsichule? 
Zehniihe SHochichule? 8) Kollege 
oder Universitätsgrad? 

11. Sit Ihre allgemeine Sefund 
beit: a) aut? 5) ziemlich aut? ce) 
ichlecht ? 

12. Wenn blind, taub, verfrüp- 
belt oder anderweitia förperlich um 
tüchtia. dann aeben Sie die Natur 
des Klörperfehlers an; wenn perma 
nent unfäbia, geben Sie an, ob Sir 
Penfion beziehen, ob-mwegaen Arieas 


dienste; durch Arbeiter-, Stombenia- 
tion, Mlter8- oder Plindenrente oder 
fonitwie? 


13. Mlaffe der Beihäftiaung: o) 
Sind Sie Arbeitaeber anders als fitr 
Sausarbeiten? Wenn fo, geben 
die Natur des Seichäfts an; 6b) 
beiten Sie für fich jelber, aber 
ichäftigen feine Arbeiter? Wenn 
geben Sie Seihäft an. c) Sind 
ein Arbeitnehmer? 1) Arbeiten Sie 
in Xhrer aewöhnlichen Arbeit? 2) 
Arbeiten Sie an anderer als der ae 
möhnlichen Arbeit? 3) Sind Sie um 
beihäftigt? 8) Arbeiten Sie nicht 
meil Sie Benfion beziehen, ahhänata 
find, zurüdgezomen bon ber Arbeit 
find oder von unabhängigen Mitteln 


Sie 
Ar 

(* 
io. 


er. 
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befannt gegeben, 


leben ? 

14. Beihhäftigung oder Handwerk? 
(Antwort joll Nahre der Erfahrung 
geben.) a) Neßige Beibäftigung? 
b) Was iit Ihre regelrechte Beichäf- 
tigung? c) Welche andere Arbeit fün» 
nen Sie qut tun? d) Wenn ein Ar- 
beitnehmer, wer it Ihr gegenwärtt- 
ger Arbeitgeber, Name, Adreiie, Na- - 
tur des Sejchäfts, wo beichäftiat? 
e) Wenn erfahren in gelernter indu- 
itrieller Arbeit oder Brofejiinn be- 
ichreiben Sie jpezifiich die Art oder 
Arten der Arbeit, fiir welche Sie be- 
ionders ausgeitattet find durch Aus- 
bildung oder Erfahrung. 

15. Beichäftigumgslofigfeit: a) Wie 
viele Wochen haben Sie in den ver- 
flofienen 12 Monaten  aearbeitet? 
b) Wenn jet außer Arbeit, geben 
Zie die Zahl der Wochen an, jeit Sie 
aufeßt in irgend einem Beruf gear» 
beitet haben aufzer Arbeit fitr Nelief! 
ec) Sind Sie völlig unfähig für Be- 
ichäftigung ? 


Fragen nur für Männer: 


16.— al) Sind Sie auf der Yarm 
aufgaewadhien? 2) Bis zu welchem 
Alter? b) In welcher Provinz oder 
welchem Lande? c 1) Können Gie 
mit Pferden umgeben? c 2) Einen 
Traktor fahren? c 3) mit Jarmma- 
ichinen arbeiten? c 4) Können Sie 
melfen? c 5) Können Sie andere 
Yarmarbeit tun? 

17. Gibt es irgend eine bejondere 
Arbeit, für welde Sie bejonders 
ausgebildet werden möchten ? 

18. Verteidiqungasdienite: 

1) Saben Sie früher aedient in 
Alotten-, Militär. oder Fliegeritreit- 
fräften? Wenn jo, geben Sie an: a) 
Streitfräfte welchen Yandes? b) Un- 
nefähre Daten, ziwiichen welchen diefe 
Dienite getan wurden? c) Einheiten? 
d) Rang? 

2) Wenn zurüdaezonen nder ent- 
lafien, geben Sie Srumd dafür an. 

3) Sind Sie zuritaewiejen mor- 
den vom Militärdienit ım zehigen 
Krieg? a) Weshalb? b) Wo? 


ragen nur für frauen: 


16. ®eben Sie Länge der Erfah- 
rung in Sabren (wenn Sie erfah- 
runa baben) in: a) allgemeiner 
Farmmirtichaft: 6) Gemitfefarmerei; 
c)Obitfarmerei; 58) Geflügelmirt- 
ihaft; e) Mildwirtichaft; f) Ge- 
ichäfts-Iinternehmumaen. 

17. Können Sie: a) mit Bierden 
umgeben? b) Motor Trudfs fahren? 
c) Ein Auto fahren? d) Einen Traf- 
tor fahren? e) mit Farmmaicinen 
arbeiten? f) Kühe melfen? a) Ge- 
wöhnlich Fochen ? 

18. ®eben Sie bier Qualififation 
und praftiihe Erfahrung, die Sie 
beiten und die bier nicht genannt 
morden find. 

19. Erlauben 


Xhre Umitände 


Nhnen in der gegenwärtigen natio- 
nalen Rrife zu dienen durch Mende- 
runa Nbrer jekigen Arbeit fir ande» 
re Wrbeiten, fir welche Sie aualifi- 
tert iind: a) Wo Sie täalich heim- 
fommen fönnen; 
fort fein müfien? 


b) von zu Saufe 


@eite 8 


Die 
Alennonitijche Rundichau 


Herausgegeben bon 
The Christian Press, Limited 
Winnipeg, Man. Canada 


9. Neufeld, Editor, 
Ericeint jeden Mittwod. 








&bonnementspreis für das Jahr 
bei Borausbezahlung: 
Bufammen mit dem Chriftlichen 
Yugendfreund $1.50 
Bei Wodreflenveränderung gebe man 
au die alte Adrefie an. 


$1.24 





Ulle Korreipondenzen und Gejchäfts- 
driefe richte man an: 
The Christian Press, Limited 
672 Arlington St. 
Winnipeg, Man. Canada 





Entered at Winnipeg Post Office 4 
second-class matter. 


REGISTRATION COVERS WIDE 
FIELD. 





Ottawa, July 17. — Following are 
{he questions in the questionnaire 
for national registration to be an- 
swered by all Canadian residents, 
made public last night by the war 
services department: 

Questions to be answered by men 
and women: 

1. Surname; given names; 

2. Permanent postal address (if 
away from usual residence when fill- 
ing in card give name of usual re- 
sidence). 

3. Age last birthday; date of birth; 

4. Conjugal conditions: Single, 
married, widower, divorced; 

5. Of what dependents (if any) 
are you the sole support: 

(a) Father; (b) mother; (c) wife; 
(d) number of children under 16 
years; (e) number of other depen- 
dents; (f) do you contribute partial 
support to any one? 

6. Country of birth of: (a) vour- 
self; place; (b) your father; place; 
(c) your mother; place. 


Nationality 

7. Nationality or country of alle- 
giance: British subject (a) by birth; 
(b) by naturalization; (c) foreign 
citizen; (d) if naturalized, in what 
year; (e) in what place; (f) if not 
British subject, to what country do 
you owe allegiance; (g) if an immi- 
grant, in what year did you enter 
Canada? 

8. Racial origin. 

9, Language or languages: (a) do 
you speak English; (b) French; (c) 
what other language can you speak, 
read and write? 


Aennenitiiche Bundichan 


10. Education: (a) primary only; 
(b) primary and secondary; (c) vo- 
cational training (business college, 
technical high school); (d) college 
or university degree. 

11. Is your general health (a) 
good; (b) fair; (c) bad? 

12. If blind, deaf, dumb, crippled 
or otherwise physically disabled, state 
nature of disability; if permanently 
disabled, are you in receipt of a pen- 
sion; in respect of war services; 
workmen’s compensation; old age or 
blind; other? 

Class of Occupation 

13. Class of occupation (a) are 
you an employer of labor other than 
domestic; if so, state business; (b) 
are you working on own account, but 
not employing labor; if so, state bus- 
iness; (c) are you an employee (1) 
working at usual occupation; (2) 
working at other than usual occupa- 
tion; (3) unemployed; (d) others 
not working because pensioners, de- 
pendents, retired, indepedent means? 

14. Occupation or craft: (Answer 
giving years of experience) (a) pre- 
sent occupation; (b) what is your 
regular occupation; (c) what other 
work can you do well; (d) if an em- 
ployee, who is your present employer; 
name, address, nature of business, 
where employed; (e) if experienced 
in a skilled industrial occupation or 
profession, describe specifically the 
type or types of work in which you 
are specially equipped by training or 
experience. 

15. Unemployment: (a) how many 
weeks did you work in the past 12 
months; (b) if out of work now, 
state number of weeks since last em- 
ployed in any occupation other than 
work performed in return for direct 
relief; (c) are you totally incapa- 
citated for employment? 


Questions for Men j 

Following are questions to be an- 
swered by men only: 

16. (al) Were you brought up on 
a farm; (a2) until what age; (b3) in 
what province or country; (cl) can 
you handle horses; (c2) drive a 
tractor; (c3) use farm machinery; 
(c4) can you milk; (c5) are you 
able to do other farm work? 

17. Is there any particular occu- 
pation in which you would like to be 
specially trained? 

18. Defence services: 

(1) Have you previously served in 
any naval, military or air forces? If 
so, state: (a) forces of what coun- 
try; (b) approximate dates between 
which services performed; (c) unit; 
(d) rank held. 





” 
Eine Befanntmachuna. 
Ach erhalte viele Briefe, in denen ich um Information gebeten werde wegen 
der fommenden nationalen Negijtration und ich möchte, jotweit ich jelbjt die Anfor- 


mation babe, unfere Brüder informieren. 


Ah babe heute mehrere Briefe 
bitte in den Briefen darum, 
Frage lints auf den Rand das 
lommt, werde ich fie veröffentlichen. 
Um nun aber 
untericheidet, 
die Antivort 
für richtiger findet 
glaube, dab 


zeichnungen zu Rrage No. 8, 


nad Ottatva 
ob unfere männlichen Glieder dürfen bei der 17. 
Wort „Mennonite” jchreiben. 


gerichtet per Quftpojt und 


Sobald die Antwort 


dody auf jeden Rall etwas zu jagen, da3 uns bon andern 
möchte ich den Nat geben, daß bei der Krage No. 8, 
gegeben werden mödte: „German Mennonite,“ oder, wer e3 für fich 
„Duth Mennonite*“ oder „Ruffian Mennonite” 
dDiefe Bezeichnung den Regijtrierenden vollitändig fennzeichnet und ich 
glaube, dat da fein Wideripruch wird erhoben werden. 


„NRacial Origin“ 
zu jchreiben. ch 


Alio eine der obigen Be- 


und die Editoren möchten fo gut fein und diefes in 


allen Nummern ihrer Zeitung vor der Regiftration zu bringen. 
Wenn weiteres von Ottawa kommt, werde ich das auch befannt machen, 





Dabid Törms, 
Mofthern, Sast,, 26. Juli 1940, 


(2) If retired or discharged, give 
reasons therefor; 

(3) Have you been rejected for 
military service in the present war; 
(a) why; (b) where? 


Questions for Women 


Following questions are to be an- 
swered by women only: 

16. State length of experience (in 
years) if any in: (a) general farm- 
ing; (b) truck farming; (c) fruit 
farming; (d) poultry farming; (e) 
dairy farming; (f) business estab- 
lishments. 

17. Can you (a) handle horses; 
(b) drive motor trucks; (c) drive an 
automobile; (d) drive a tractor; (e) 
use farm machinery; (f) milk cows; 
(g) do plain cooking? 

18. Indicate here any qualifications 
or practical experience which you 
possess, not already described. 

19. Do your circumstances permit 
you to serve in the present national 
crisis, by changing your present occu- 
pation to some other for which you 
are qualified: (a) where you can re- 
turn home daily; (b) away from 
home? 


Goaldale, Alta., den 23, Juli. 


E83 jind ganz bejondere Tage für 
die Welt eingetreten, num treten fie 
an ums beran. Da bat es bisher fei- 
ner von uns jo jehr damit zu tin be 
fonımen iwie Melt. Tows,. Und wir 
haben zu Gott gute Hoffnung, dab 
es wird zu ordnen geben. 

Sn Saden der allgemeinen Ro 
giitration im halben Auauit könntet 
Shr unjerm Bolfe auch gute Dienite 
tun und ich bitte darum, sollte e3 
bisher fein anderer getan haben. Im 
Stillen denfe ih, ob Br. Toms es 
ihon getan haben möchte. 

Die 18 Fragen, die man bei der 
Negiitration zu beantworten bat, 
jollten unjern Leuten jehr zugänglich 
geızacht werden, Einige wohnen To 
abgelegen und mögen jogar von den 
esragen jelbit garnichts wiljen. Ande 
re find mit der Spracde nicht genug 
vertraut, viele finden ich troß alle- 
dent in der Zage jelbit jchwer zurecht. 

Darf ich mıın bitten, diefe Fragen 
in beiden Spracden, enaliih und 
deutjch, möglichit wörtlich zu brin 
gen? Dabei die Leute auffordern fich 
über jede Frage und Antwort Har 
zu werden; vielleicht mühten fie fich 
die Antworten jchon im Boraus auf- 
Ichreiben. Sodann möchten bei eini- 
gen Fragen direft Erflärungen not» 
wendig jein. Zum Beiipiel in einer 
stage bedarf es eines direften Sin- 
weijes: Nr. 8: Racial origin: .... 

63 it Flar, dab mir biitoriich 
Nadfommen von Sofland find in 


31. 8 











der Abitamung. E8 ift ja weiter Klar, b 


daß im Laufe der Fetten Nahrhun. 
derte, jeit der Reformation andere 
Elemente dazu gekommen fin), 
Scon gleid) bei der Reformation 
Schweizer Brüder. Dann aud) jpäter 
als von Mähren gebürtige Mähren 
und auch wieder Schweizer Brüder 
zu den Mennoniten flüchteten, al 
dieje jchon von Holland geflohen und 
in der MWeichjelgegend eine neue 
Heimat gefunden hatten. Die polnis 
iche Oberhoheit für etwa 250 Yahre 
it auch nicht ganz jpurlos in diefer 
Beziehung geblieben. Dann jpäter 
bat die deutiche Oberhoheit nod) tie 
fere Spuren binterlafien, wo außer 
dem Eintritt von deutjchen Elemen- 
ten auch der Sprachenwecjel fam, 
Verhältnismäßig it & unmöglid 
einen Prozentjag aufzustellen, wis 
weit jedes Element vertreten ift. Die 
Tatjache ift aber bis heute nicht um 
geitoßen oder angefochten worden, 
daß die holländifhe Sprache weit 
überwiegend qewejen ilt. Gewöhnlich 
bat man in der ganzen Welt die Mi- 
jhungen nad dem überwiegenen 
Spradgebraud, entichieden, E3 geht 
auch nicht anders. Demnady muß bei 
ung auf Frage Nr. 8 geantwortet 
werden: „deicendant of dutch“ — 
oder „Dutch dejcendant”, auch wenn 
wir heute deutich jprechen. Das find 
nicht Holländer heute, aber es find 
bölländijche Abkommen. E3 ijt Die 
Serfunft im Blute gemeint. llebri- 
gens find die Völfer aus jener Ede 
Guropa® ja nahe verwandt, daf 
vieleiht der  Sprachenunterjchied 
aröger tit als der im Blute. Wenn 
aber etwa jemand feine Abjitam- 
mungslinie genau weiß biß ein paar 
hundert Sabre zurüd, da fie deutich 
war und ijt, der mag ja „Serman“ 
antworten und jchreiben und fich jo 
zum Teil aus dem Ganzen etwas 
berauslöfen. Wenn nad) fo und jo 
viel Generationen bier die Sprade 
der Mennoniten in engliich überge- 
nangen fein wird und man dann Die 
Srage aufwirft; Nacial origin: fo 
wird auıch dann die Antwort diejelbe 
bleiben: dutch dejcendant. Das dann 
in der Zukunft troß der enaliichen 
Sprade. Die Mennoniten Gejchichte 
von Wedel aus den Staaten widmet 
diefer Abitammungsfrage bedeufend 
mehr Raum al B. M. Friejen. 
Wenn ich recht bin, it Wedels Ge 
ihichte die Grundlage für den Unter- 
richt in Mennonitiicher Sejchichte in 
den Colleges der Mennoniten im 
Nord Amerika. Und wenn aud nid. 

Anbei überfende Bir auch einen 
geitungsausjchnitt mit meinem Ar 
tifel über unfere jchmwebenden Fra- 
gen. 

Mit brüderlihem Grube 

B. 8. Jans. 
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MOSTLY OF DUTCH ORIGIN 
(By B. B. JANZ, Coaldale) 





Of recent days much interest js be- 
ing manifest concerning these people 
—who are they, where do they come 
from and what are we to think of 
them? Prior to these troublous times 
they enjoyed a general, good reputa- 
tion. Not only did the Lethbridge 


Herald confirm this fact many times, 


—$} 


but also the Calgary Herald, the Win- 
nipeg Free Press, the Family Herald 
and Weekly Star, the Toronto Globe, 
and others. 

Regarding the origin we have to 
probe into the history of the last 400 
years. The name “Mennonites” has 
been given to this religious body of 
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2 e after one of their leading 

| rs and ministers, Menno Simon 

from Holland, who was a Catholie 

st and a contemporary of the 

t leaders of the reformation: Tho- 

mas Cranmer, Georg Fox, W. Penn, 
Luther, Calvin, Zwingli, etc. 

After Menno Simon was converted 
to the Protestant faith through the 
reading of the Bible, he joined for a 
time the fellowship of the reformers. 
He is not the founder of doctrine, but 
rather an organizer of the Mennonjite 
body. The doctrinal teaching itself 
is from a time much earlier than of 
the reformation and has its beginning 
with the Waldenses and similar evan- 
gelical movements. With the dawn of 
the reformation these Christian people 
hoped to be relieved from the con- 
tinuous persecutjons which they had 
to endure through the early years of 
their existence, but to their disap- 
pointment their sufferings were in- 
ereased when also the Lutheran church 
turned against them on the side of 
Catholism. This continuous pressure 
became the cause for the many mig- 
rants of the Mennonites. When Phi- 
lip II in 1567 and after him the Duke 
Ri Alba started the severe persecu- 
tion in Holland, the Mennonites sought 
refuge in the lower region of the Vis- 
tula river and up to Danzig. During 
this immigration they were joined by 
many families who before had fled 
for their faith from Switzerland to 
Holland. About 250 years the Men- 
nonites remained under the rule of 
Polish kings and were permitted to 
live peacefully, even though Poland 
was Catholic. They were appreciated 
because of their agricultural ability 
and progressiveness in culture In 
Poland they were joined by another 
group of people of the same faith 
from Moravia. How many of the lat- 
ter were national Moravians or Swiss 
brethren again, history has never been 
able to determine. So much, however, 
is certain, that the Holland Dutch 
language was far predomjnant among 
them. In the list of Mennonite names 
it appears that most are of Dutch and 
some different others, perhaps a few 
of Polish origin. 


Under German Domination 


After the Polish kingdom was over- 
run and divided among the three great 
powers: Russia, Austria and Germany, 
the Mennonites came under German 
domination and educational influence 
and it was here where they lost their 
original Dutch language. It was al- 
s0 here where a number of German 
people were incorporated into the bo- 
dy of the Mennonite group, just as 
we have to expect some change in the 
course of assimilation between the 
various social and religious groups of 


our new home country. That’s in- 
evitable. So we see that there is no 
ure blood of a special nationality 


ut a mixture of different nationali- 
ties and nobody would be able to 
make out a percentage of one or the 
other nationalities. 
‚ Under the new German rule condi- 
tions changed immediately and for 
the worse on account of military pres- 
sure and administrative restrietions. 
But a new opportunity was coming 
from an unexpected quarter. Russia 
at this time had gajned possession of 
a vast and rich agricultural area north 
of the Black Sea. The Russion pea- 
Sants were unwilling to break away 
from their own homes to colonize an 
unknown region, so the Czarina Ca- 
therine the Great cast for suitable 
foreign immigrants. Now the Men- 
nonites had come to the attention of 
the Russion royal family through Pe- 
ter the Great who had encountered 
them in a sojourn in Holland, and 
Catherine sent her envovs to nego- 
tiate with these people looking to their 
Migration to this new section of her 
empire. She assured the Mennonites 
religious freedom and in addition of- 
ered concessions as to land and taxes. 
e Mennonites consented to make 
the move, the trek to south Russia 
starting in 1789, continuing for three 
decades, The immigrants faced many 
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hardships, but they finally succeeded. 
After the Great War bolshevism 


took power in Russia. The Commun- 
ist party ruled. Now there came the 
persecutions by the Communists with 
their attempt to destroy and exter- 
minte all Christian faith and every 
religious prineiple. Their slogan was: 
Religion is opium for the people. 
About one-fifth of the Mennonites suc- 
ceeded to escape from the most hor- 
rible regime of the world and were 
privileged to find a new home in Can- 
ada. A few thousands also have gone 
to Brazil and Paraguay. 


Language Problem 


Here in our new home land we see 
ourselves again confronted with the 
problem of adopting a new language 
and that is inevitable.. The solution 
of this diffieulty is clearly demonstrat- 
ed in the history of the Mennonites 
who 60, 100 and 180 years ago jm- 
migrated to the U.S.A. The great 
majority of them lost their former 
language completely and adopted the 
tongue of their new country. The 
training in the old schools of the past 
was not so well organized as at pre- 
sent. The same process of the indi- 
cated change among the Mennonites 
in the U,S.A. is also clearly seen in 
its beginning among the young gen- 
eration of the newly immigrated Men- 
nonites to Canada. Their children, 
who have received their training in 
the schools of the Dominion, master 
the language of this country. But it 
should be understood, that approxi- 
mately 50 per cent. of our people are 
unable to follow an English sermon 
with its Biblical terminology. Even 
though many of them have learned 
through the years to express them- 
selves in broken words in the realm 
of their everyday work and business, 
it remains for them an altogether 
more diffieult thing to adopt this for 
them a new language in their religious 
services. More than half of the con- 
gregation is unable to receive the con- 
tents of an English Bible exposition. 
In addition to that, jt must also be 
stated, that the present ministers are 
absolutely unable to apply the Eng- 
lish language in a Biblical discourse. 
This makes it self-evident that the 
religious body, the Mennonite church, 
eonsiders it imperative to teach their 
children the literary book language of 
German in order to prevent the ca- 
tastrophe of a division within the 
church between young and old. And 
remember one more point: the family 
at home uses a special dialect of their 


own, far different from the real Ger- 
man in books and the child cannot 
understand the latter at all. They 


have no books written in this dialect. 
So it is difieult again for the child 
to get a spiritual blessing from the 
German sermon without having some 
training in this direetion. The chil- 
dren would grow up mostly like pa- 


gans. On the other hand it is a so- 
eial and practical impossjbility for 


our dear mothers and fathers to lose 
their own tongue in a time of some 
10-16 years in Canada and master a 
new language. Only after the last 
of our mothers and fathers who are 
unable to learn the English language 
well enough, have been carried to their 
last resting place, the issue of intro- 
dueing the language of the country 
into our religious services can be pro- 
fitably considered. This land of Can- 
ada has that freedom of fajth which 
grants to every citizen to worship in 
such a way, as he is best to under- 
stand, to become a good Christian and 
a worthy citizen. 

Is it not generally known that there 
are Greek-Catholic churches who con- 
duct their worship in the Russian 
(respectively Slavonian) or Ukrainian 
languages without being classified as 
new-comers; or the Jewish Synagogue 
with their Jewish language or any 
other church in their respective ton- 
gue Our Dominion government is 
very wise in not applying any force 
in this matter because the change of 
language for the immigrant takes 
cares of itself historjcally in the 


course of time. In some provinces of 
the Dominion the teacher of the public 
school is even granted the privilege 
to teach the children their mother 
tongue and the religious faith of their 
parents either in the first hour in the 
morning or jn the last hour in the af- 
ternoon. It is interesting to deter- 
mine from the records of the depart- 
ment of education how many parochial 
schools there are which, in addition 
to the general prescribed course of 
study, instruct their children in the 
language of their forefathers and in 
the religion of thejr belief. They are 
no new-comers. This summer we will 
have in Alberta Ukrainian songs and 
dances...in festivals. 

The Mennonites in their efforts to 
maintain a Saturday school of their 
own for their children do not pursue 
any other aim but an exclusive re- 
ligjous purpose as it was indicated 
above from other religious bodies. 
They are to enable the child to read 
the same Bible which its mother reads, 
that it may sing the same song which 
mother sings, and understand the 
worship in which the family partici- 
pates. Our first allegiance is to God 
Almjehty and where this is estab- 
lished, it will result in the right train- 
ing of eitizens for our Dominion that 
will have a conscience, who will prove 
to be true, faithful and loyal in all 
circumstances. 


Against War 


The Mennonites, according to their 
confession of faith, have a conscience 
that does not permit them to shed 
any human blood. But on the other 
hand they have also a conscience, a 
love and an inward obligation towards 
their home country, which places the 
responsibility for its welfare upon 
them even to the degree of suffering 
for it. In the name of the Menno- 
nites, who have immigrated to Can- 
ada during the last 10-16 years, I 
may well state that our restrictions 
in the matter of war does not mean 
for us to sit at home and do nothing. 
No; where our fellow-eitizens are re- 
quired to go out, then also our young 
men can go out to serve their home 
eountry but without blood. Whether 
the government should place them in 
any eivil service for the upbuilding of 
the country, or Red Cross work to 
the care for the sick and wounded, or 
even patients with most contagious 
diseases. Whatever the service may 
be, though it requires sacrifice, sick- 
ness, suffering or even death, we have 
no right to shrink back before any- 
thing. Only one request: “Don’t re- 
quire of us to kill or work for des- 
truction—and place all service, also 
the most dangerous under a civil com- 
mand.” All service of upbuilding, ser- 
vice on fellowmen, everything that 
lies in the realm of life preservation 
not in killing or destruction. Propor- 
tionally there should not more from 
one group go out into the service for 
the home country, than from the 
others in the country. Under no con- 
dition fear or cowardice or comfort 
or anything else should be permitted 
to keep our young men back, only the 
point of conscious objeetion as indi- 
cated above is to receive due consj- 
deration. For the latter our honored 
government can provide a substitu- 
tionary service. The Canadian gov- 
ernment has respected the conscience 
of their eitizens by law in the Militia 
Act of 1927, Chapter 132, Sections 9, 
10 and 11. 

This question is to be solved not 
by the new-comers Mennonites alone, 
as they are constjtuting only a minor 
part, about one-fourth of the whole 
Mennonite population of Canada. The 
representatives of the Mennonite fa- 
mily of Canada will approach the gov- 
ernment to find ways for the service 
of their young men. But we would 
like you people of Alberta to know 
where we stand. Don’t misunderstand 
us. 

On the question of loyalty there 
was an article published, a document 
of the past a year and a half ago 
originated, that the Mennonites are 
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eönseious loyal to the King and their 
home country, Canada, that we are 
not preferring any other country in 
the world and that our conscjence is 
bound in the word of God and in our 
given pledge when naturalized. The 
people of Canada ought to know where 
we stand. Don’t be misled on the 
question of today’s language in the 
church, nor at home, where mother is 
unable to do otherwise. This position 
is kept clear and unmistakable during 
all recent years of propaganda from 
overseas. It might happen that in 
some place somebody of these people 
is a crook, is forgetting his obliga- 
tions, well, would it be fair to kick 
out the whole family for one unworthy 
member of it? 

I don’t know whether it menns any- 
thing to you that no one of the new- 
comers has ever been a citizen of Ger- 
many, neither the immigrants, nor 
their fathers, nor their grandfathers 
for about 150 years. 

And it should be clear, that our 
attitude against war is in itself a bul- 
wark against the war spirit of the 
Nazis. 

In concelusion it must be said that 
it would make these people, these new 
eitizens of Canada, these youngest 
children of a great country feel aw- 
ful bad when their new mother would 
be suspicious and kick them away— 
to the enemies of Canada. Then it 
reminds me of the words of a con- 
verted Jew—a member of a Catholie 
church in Germany, when he was 
ousted from his church because of the 
pressure from the Nazi government: 
“Now our mother (the church) will 
not know their children; but there is 
coming the day again that our mo- 
ther will know us again.” 

—In the “Lethbridge Herald.” 


Denn bei Dir it die Unelle des Le- 
bens, und in Deinem Licht fehen wir 
das Licht. Pialm 36, 10, 


Falt iit e8 uns, als ob wir bier 
eine Stelle au dem Sohannesevan- 
gelim lejen. „In Ihm war das Le- 
ben, und das Leben war das Licht 
der Menichen“ ... „Wen da düritet, 
der fomme zu Mir und trinfe* — 


jo lautet die Heilsbotichaft im Ko» 
bannesevangelium. Sier reichen fidh 
Altes und Nee Teitament die 
Sand. Und in unferm Gelangbuc 
flingt e8 weiter: „DO Urjprung des 


Lebens, o eiwiges Licht, da feiner ver- 
gebens jucht, was ihm gebridht. Le- 
bendige Quelle, die lauter und belle 
fi) aus Seinem heiligen Tempel er- 
gießt und in die begierigen Seelen 
einfließt.” Was fuchit du im Leben? 
Trübes, abgeitandenes, unreines 
Wafler aus irdiiher Gefinnung, 
oder flares, quellfriiches Wafler des 
ewigen Lebens? Triigerijches, flaf- 
ferndes Licht menichlicher Hoffnum- 
gen und Wiiniche oder das rettende 
Licht des Heilandes? Die Sonniage- 
aloden Täuten. Sie rufen uns unter 
Gottes Wort. Hier jtrömt die Quelle 
des Lebens. Hier Flinat der Ruf: 
„Sude Nefum und Sein Licht! Al- 
les andre hilft dir nicht.“ 

E63 iit ein großer Unterfchied zimi- 
ichen Gewihheit und Sicherheit. Wi- 
der die Sicherheit eifert die Schrift: 
Wer fich diinfen läfiet, er itehe, der 
jehe wohl zu, dab er nicht falle. — 
Scaffet, dat ihr jelia werdet mit 
Furht und Zittern. Führet euren 
Wandel, jolange ihr hier wallet, mit 
Furcht. — Sörit du den Unterfchied 
zwiihen Sicherheit und Sewihheit? 
Alfo, da man geradezu jagen fann: 
Wo die Sicherheit wohnt, da hat die 


(Schluß auf Seite 14) 
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euchtendes Glürf. 


Bon Käthe 


Dorn. 








(Fortiegung) 


Vor allem aber danften jie es dar- 
in den teuren Eltern bon ganzem 
Herzen, dab fie ihnen dur Wort 
und Wandel jo flar den Weg zum 
Siünderheiland aowiejen. Denn nur 
in jeiner Kraft vermöchten fie den 
pielen Verfuchungen zu mwideriteben. 
Sa, nody mehr! fie duriten durch ein 
mutiges Zeugnis leuchtendes lit 
in die Serzen ihrer lameraden tra 
gen. Und wenn sie einmal dafür 
Epott und Hohn leiden muhten, 
war’3 aud) fiir fie ein Ehrenorden. 

Der Vater feierte beute feinen 55. 
Geburtstag. Die Mutter umaab ihn 
mit neuen liebevollen Aurmerffam- 
feiten und Anni umfränzte jein La 
ger mit friichen Blumen. Dann fan- 
gen jie ihn feine Lieblingslieder vor. 
Er laa mit gefalteten Sanden auf 
jeinem Lager umd hörte till erarif- 
fen zu. Na, wieviel Großes hatte der 
Herr jchon an ibm getan in diejem 
reichlichen halben Jahrhundert — 
an ibm und den Seinen, die Er ihm 
bisher jo treu bewahrt. Von dern fer- 
nen Söhnen waren die heißerjehnten 
Geburtstagsbriefe rechtzeitig einge- 
troifen. Anni hatte jie dem Boitboteir 
heimlich abgenommen umd bi3 zum 
(Seburtstagsmorgen aufgehoben. 
Nun Eonnte jie dem fjehnlich darauf 
barrenden Water doppelte Freude da 
mit bereiten, Die Briefe boten auch 
beide allen Grund zum freuen, fie 
atmeten warme Sindesliebe, tiefe 
Dankbarkeit und treue Bejorgnis um 
des Vaters Sejundheitszuitand. 

Subert jelber aber wollte mitten 
in der Freude darüber plötlich eine 
heiße Sorge um das Wohl feiner fer 
nen Rinder ergreifen. Ob fie ihm 
aud) für die ganze Dauer des Feld 
zugs erhalten blieben? Das itand 
allein in Gottes Sand. In der Anait 
feines Serzens ariff er nad der Bi 
bel, die immer dicht neben ihm laq 
und erbat jich ein Troitwort daraus. 
Mit leifem Zittern ichlug er fie auf, 
„Marianne bitte lies doch mal, mas 
bier geichrieben jteht“. Sein Fin- 
rer log gerade auf einer Stelle im 
102, Bialm. Dielelbe lautete: 
Kinder Deiner Anedhte werden blei- 
ben ımd ihr Same wird vor Dir ac 
deiben“. Da wurde jein Sera wieder 
froh und er danfte Gott von Ser 
zensgrund. E83 war jein foitbarites 
Geburtstansaeichenf, dab der treue 
Herr ihm durch diefes Rialmmor 
aefandt. Und Gottes Wort fann man 
trauen! 

Vor dem Hriendausbruch hatte fic 
aud) noch ein aroßer Männerfreis zu 

fammengetan — ihrer 50 an der 
Zahl. Sie verjammelten jich in jedem 
Monat einmal um Subert3 firanfen- 
bett, um in beionderer ®eije die Tie 
fen der Schrift zu erforichen: dabei 
für fich felber daraus zu lernen und 
aud) aöttliche Weisheit zu fchöpfen 
um mieder anderen den ütberichiveng 
fihen Reichtum Ghrifti beiler er- 


Po 
„up 





ichließen zu fönnen, 

Yuch von diefer treuen Zeugen- 
fchar waren 25 ins Feld gerücdt. Der 
Serr gebrauchte fie, um draußen um 
ter den aottentfremdeten Kameraden 
ihr Licht leuchten zu lafien, das Er 
ihnen in der Heimat im itiflen Airan 
fenititbehen feines auserlefenen ot 


tesitreiter8 angezündet hatte. Nur 
einer bon ihnen fand auf bilutiger 
Walitatt den Tod. Er Teuchtete 


num Schon droben wie des Himmels 
(Slanz und weil er viele zur Se 
rechtigfeit aewwiejen, wie die Sterne 
immer und eovialich. 

Emwiaes Glitcf Leuchtete auch wie 
ein Sternenfranz weiter um Suberts 
Vager ber. Schon ziwanziq waren an 
dent wıinderblauen Glaubenshin 
mel aufgeflammt, der ich verbei- 
hnasreich iiber dem stillen Dulder 
mwölbte. Schon 20 Sabre! wer hätte 
das aedacht ? 

Seine Gedanfen wanderten zurücd 
in die Neraangenbeit. Bereits vor 20 
Xahren hatten ibn die Merzte als ar 
heitsinfäbia erflärt. Was war in 
den Mugen der Welt ein blinder ımd 
aclähmter Monn? Doh Nebovas 
ragen, die alle Lande durchlaufen. 
rm zu jtärfen, die, jo von ganzem 
Sersen an Ihm find, hatte jeine Ar 
heitsfähiafeit anerfannt und fie im 


Tieael der Trübjal geitäblt, um Sie 
zum Bar Seines Reiches zu brau 
chen, in dem fie fich iinmer wirffa- 


mer entfaltet hatte, Sein treuer Die- 
ner batte aegrünt wie ein Balm 
baum, der an Gottes Mafferbriünn 
fein aevflanzt, reiche Frucht gebracht 
hatte jchon zwei Nahrzebnte lang. 
IInd nahte ein Tieblicher 
Ralmionntaa, wo  aeheimmisnolles 
Mehen in der Natur neues Blühen 
und Frruchttragen verfindigte. 

„Bir wollen ibm diejen Ehrentaa 
jchmitcfen, denn wir wifien nicht, ob 
er noch fein 25 jabriaes Nubilaum 
unter ım3 feiern dorf”, jagten die 


tvieder 


treiten &laubensgejchwiiter, die in 
jeinem Sauie ein- und ausginaen, 
aeheimnisvoll zueisander. Und fie 


beichlofien in after Stiffe, 08 am 
Ralmionntaa, wo der Tan fich jähr: 
te, in jehlichter Wetle an tim, 
Subert hatte diesmal nicht daran 
aedarht, diefen Taa feitlich zu beae- 
ben. Yuhb Marianne wmuhte nichts 
davon. Nur das Bibelfränschen taqte 
wie gewöhnlich an diejem Mbend. &3 
nahm wie immer mit Gebet ımd Ge 
n Infona. Dann mwırrde dr 
seldpoiibrief eines Getrenen aus 
Männerfrei5 verlefen, der von 
neuen Wundern aöttliber PBemwah- 
runa erzählte und in freudiaem Xob 
preis und Danf dafür ausflang. 
Da Flinfte draußen jemand Teile 
die Zimmertür aut ımd in dem 
jelben Munenblif fette im PVorjaal 
ein dreiitimmiger Frauendor mit 


jana fern 


dem 


dem herrlichen Liede ein: 
Rırm bin ich mohl geborgen, 
Hab einen Ruhbeplaß, 

Nun ichwinden alle Sorgen, 
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Nun ift der Herr mein Schaß, 

Die Liebe ging mir lange näd, 

Bis ganz mein Herz zufammenbrad) 
Vor Fejus. 

Mit beilger Xiebe Brennen 

Nacı bittrer Seelennot, 

Darf ich Ihn mein num nennen, 

Der für mich litt den Tod. 

Mein Freund it mein und id bin 

Sein, 

D Slürf jo reich und voll und rein 
Bei Ieju. 

Selöit und weltaeichieden 

Tsola ich dem Zamme nad, 


Bewahrt in Seinem ?Frieden 
Trog Schwahheit Schmerz; und 
Schmad. 


Mich fochten feine Sorgen an, 

Die ich nicht überwinden fann 
Durch Nefumt. 

Zwar wall ich jchmale Pfade 

Und Wege dornbejät, 

Doc meines (Sottes Gnade 

Umgibt mich früh und ipat. 

Unluit und Mangel fenn ich nicht, 

Mein Troit und meine Zuperficht 
Sit Neius. 

Veberraicht fuhr der Kranfe ein 
wenig in die Höhe und laufchte mit 
vorgebeugtem Haupt auf die Tiebli 
chen Klänge, Dann fanf er matt wie 
der in die Hilfen zurücd, aber ein je 
liger Freudenfhimmer verflärte fein 
bleiches, durchgeiitigtes Antlig. Auch 
Marianne madte ein ganz eritaun 
tes, freudig beivegtes Geficht. Und 
nod) hatten beide jich nicht von ihrem 
Eritaunen erbolt, da lölten fich jchon 
aus der Gruppe der fröhlidien Sän 
nerinnen drei Schweitern ab und 
jchritten den andern voraus ins Zim- 
mer binein, direft auf das Rranfen- 
lager zu. Dicht davor itehen bleibend, 
entboten fie dem munderjeltnen Yu- 
bilar im Namen aller, die dur ihn 
aefeanet worden waren, einen poeti- 
ihen Feittansaruß, den jie abmwed- 
felnd auflagten: 


1. „Ein feltner Nubiläumstag ift 

heute anaebrocden 

Nicht, wie man fonjt ibn feiern 
mag und doch! mit war 
mem Serzensichlag! 

Wird aern davon aeiprocen. 

2. Sa, diefer Tag uns allen jehr Herz 

und Gemüt bewegte 

Es find jchon 20 Jahre her, seit 

dich der Herr und das war 
ichmer, 

Nuts Arankfenlaaer leate. 

Wohl unverständlich erit erichien 

dies adttlich durnfle Walten. 

Dein Serz bat oft mohl aufge- 

ichrien, ala du fabit Nahr um 
Sabr binziehn 

Und alles blieb beim Wlten. 

f[. Wer zählt die tiefen Seufzer 
mohl? die heimlich jtillen 
Tränen ? 

Die übers Antlit bleich md bob! 
aeberlt in beirem Sehnen? 

Die Kampie, die die Pruit durd 
tobt die flehbenden ®ebete: 

Serr! hast dit nicht aenug erprobt 
den Glauben, der fo gern dich 
lobt, 

Mit dem ich vor Dich trete? 

2. Doc jeltiam mwar’3, — der Herr 
fchwien itill, 

Sprad nit: Dir foll geichehen, 
wie du geglaubt — 
Nein! führen will Ich höh’re Wr- 


= 
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31. 


ge dihh — halt ftill! 
Kannit du’s auch nicht veritehen, 


3. Was ich jegt tu’, das meißt du 
nicht, doch jollit du es erfah. 
ren — 

Und jieh! da ging ein inn’res Ric 
dir auf — 

Db auch dein Angeficht blieb blinh 
in all den Nahren. 

1. Und leile jprad der Gottesgeift: 


weißt du? zu was dich brau. 
chen 

er Herr jett will zu allermeiit? 

Doh dur vor Ihm ein Prieiter 

beiät 

Und deshalb mußte tauchen Er tief 
dich in dies Leidönsmeer, 

Damit durch nichts gehalten dein 
Pli mehr ei von außen ber, 

Und drin dein Herz fönnt um fo 
mebr fein heilig Amt verimal. 
ten. 

2. Gott fei gelobt! Du halt erfannt 
das Amt, das dir befohlen, 

Und viel Gebet emporgefandt, um 
Antwort mit der Glaubens. 
band 

Darauf berabzubolen. 

3. Nicht für dich jelbit nein! af. 
dern aalt meiit all dies Flehn, 
das heiße, 

Und fieh! von deinem Lager wallt 
ein Segensitrom hinaus — 

Der bald 309 immer mweitre reife, 

Denn mande Seele, die jonit fern 
vom Gottesreich geblieben, 

Hat dadurd) auch erfannt den 
Herrn, den ihr gezeigt ala 
sel und Stern 

Dein wunderbares Xieben, 


1. Und nicht nur da8 — der Serr tat 

mehr! 

Er werte neue Scharen von Betern 
um dein Lager ber, 

Die Prieiter zu des Höchiten Ehr' 
in Beju Blutsfraft waren 

Schon mande Antwort holt ihr 
fslehn herab, vom Thron der 
Gnade, 

Manch Glaubenswunder iit geile 
ben und viel erlöite See 
len gehn 

Nest auf dein jchmalen Pfade. 

9. Und heute fanden alle wir, bie 
Segen jchon empfangen 

Don deinem treuen Wirken hier — 
uns ein, um warm zu danfen 
dir, 

Und dabei voll Verlangen den fell- 
nen Subiläumstag in Liebe 
dir zu jchmiürden, 

Dein Serz, das num mit ftillem 
Schlag ichon längit in Gotted 
Willen lag, 

Ein wenig zu beglüden, 

Wie fönnten mir dies beffer. tun, 
als wenn wir froh dir jagen: 

Dein Still in Gottes Willen rubn 
aeduldig leiden &uted 
tum, 

Hat reiche Frucht getragen. 


5 
- 


{. Und wie jo gern dein BPrieiterberz 
verlor'ne ®roichen juchte, 

Moll’n wir auch: retten allermwärt® 
die Seelen aus der Side 
Schmerz, 

Voll Dant, dat; Gott ion mande 
Serz im Simmel broben 
buchte. 

(Schluß folat.) 
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| Das befchwerte 
| Gewitien. 


Eine Grzählunn für Jung und Qlt 
Born E. VB. Kröfer,' 


(Hortietung) 


‚Nun bin ich jchon eine Reihe von 
Jahren befehrt, wenigitens habe ich 
mich dafür aebalten, und Ddod; habe 
ich feinen völligen Frieden in meiner 
Bruit”, jagte er fih. „Wenn ich jo 
fort mad), gehe ich Ichliehlich doch nod) 
verloren“. Welch jchauderhafte Zu- 
funit-droht mir!“ 

Gr war einer der eriten, die an 
jenem Nadymittage denn Gewimmel 
der jo ichredlich an den Brantwunden 
leidenden Aleins-Tzamilie beimohnte. 
Hätten die Umitehenden nur wahr- 
nehmen fönnen, welche Tualen er in 
der Reihe der Mitleidenden aufge: 
nommen, und wer am beiten in ihre 
Gejellichaft pahzte, das war Did. 

Auf dem Heimmwege jagte er fi 
wohl biindertmal den dritten VBer3 
aus dem 116. Rialm vor, und als er 
entdecte, wie durch den Brand ihr: 
fogar die Möglichkeit zu der arme 
rei für die Gegenwart genommen 
war, da fniete er nieder und jchrie 
dom neuen zu feinem Gott um ma 
de und veriprad ibm, er wolle mu 
fein gebrocyene® Gelübde einlöfen 
und jo viel an ihm war, jein Herz 
fäubern. Er ijagte fich, er babe mım 
beides, die Gilte und den Ernit Got- 
te8 an fich erfahren, und Ddiejes milh- 
te wohl der Ictte Zug md die leßte 
Gelegenheit je.n, die Gott ihm bot, 

Bald nad) dieiem wurde cs be 
fannt, dab ein Neifenrediger aus 
Aukland auf Beiuch gelommen jei. 
Als Di das hörte und vernabm, dat 
diefer von der Molotichna, ummwe*t 
feiner Heimat jei, da machte er neue 
Plane Nun nahm er jih vor, vr 
müßte mit diefem Manne  befannt 
werden: er mitte ihn zu fich in fein 
Saus holen und mit ihm iiber fein 
Seelenbeil jprechen und fich von ihm 
Rat holen. 

Am rachiten Sonntase war. Die 
in der Kirche, wo der Reileprediaer 
prediate. Die PBrediat über Matth. 
11, 28 war jehr intereflant und aera 
de für ihn. Das ichloß auch ihn ein. 
Er fahte auch PVertrauen in dem 
Mann. Nacdı dem Gottesdienite ver- 
juchte er jih an den Prediger zu ma 
dien, und e8 aelana ihm. 

„sch bin Peter Diet3 Gerhard aus 
N.” fjaate er, „und ich bin noh nur 
feh8 Nahre in diefem Lande“. 

„So, jo“, inate der Prediger. „ich 
fenne deine Eltern. Wart einmal“, 
fuhr er fort, den Zeigefinger an den 
Ropf jekend. „Biit du e8, dem die 
Frau jo plößlich bald nadı der Heirat 
ftarb oder iit das dein Bruder?“ 

„Der bin ich“, aab er furz zurüd. 
Ihaute fih um, ob ihn jemand der 
Umitehbenden belauichte und faate 
dann, die Blidde auf den VBredigner ae 
richtet, „und darüber möchte ich mit 
Ihnen in privatem sprechen. ch 
möchte fie zu mir ins Haus holen und 
ihnen meine Lebensgeihichte erzäh- 
len, „und“ fügte er hinzu, „vielleicht 
fönnen fie mir helfen“. 

„Bit du mwieder verheiratet?“ 


„Nein“, erwiderte er furz. 

Der Seeljorger batte jofort ae- 
merkt, dab bier etwas nicht in Ord- 
nung fei und dab jeine Pflicht bier 
in Anwendung fommen fönnte, und 
er jagte zu. 

„Alio, um neun erjchein ich bei N. 
um fie abzuholen”. 

„Das jtimmt“, bejabte der Predi- 
ger, reichte ihm die Hand, und jeder 
aing feine Wege. 

* * wi 

„Kennit du einen Gerhard Did, er 
it noch ledig und foll nicht jehr weit 
von bier entfernt wohnen?” fragte 
der rufliiche Gait jeinem Gajtgeber 
abends, als jie aus der Kirche heim 
gefommen waren. 

„sa, ich Fenne ihn etwas“ gab er 
furz zurüd; „er war vor einem Jahr 
einmal bier bei uns zu Mittag, or 
träat einen Schnurbart, richt wahr“ ? 

„sa“, fante daranıf die freundliche 
(Saitgeberin, „ich erinnere mic) jei- 
ner auch”. 

„sa“, ch glaube, er hat einen Flei- 
nen Stußbart unter der Naje. Dar- 
auf habe ich aber nicht geimerft“, er- 
widerte der Gait. 

„Unfer Bapa bat ibm jeinen Flei- 
nen Bart gerügt, al er bier war” 
jagte fie. „Ich merfte, das gefiel ihm 
nicht“, jeßte fie hintenan. „Unier Ba- 
pa it zu jehr in die Bartfrage ver- 
tieft“, urteilte fie weiter. 

„D, ja”, dann mwundere ich, iva® er 
denn wohl an meinem Bart auszu- 
jegen bat“, meinte er jchmunzelnd, 

„Das fann ih dir jchnell jagen: 
der ijt mir etwas zu fpißig“, 

„Nun aut; meinetwegen fönnen 
wir die Bartfrage bier gerade ab- 
brechen; e8 gibt wichtigere Dinge für 
dich und mich zu beiprechen als die 
Bartfrage”, faate er mit bittenden 
Hefichtszügen. 

„Das jage auch ich”, dem beiitim- 
mend, meinte feine ‚rau. „Und mir 
ihien es als Dief voriges Nahr bier 
zu Mittag war, der wollte eine wid) 
tige Sache mit Bapa durdfprechen”. 

„Nun ja, warum fragteit du mich 
nach dem Did, fennit du ihn wohl? 
Der jcheint mir ein jehr verjchlofjener 
Charakter zu fein, fügte der Gaitge- 
ber hinzu. 

„Der will mich morgen früh von 
bier abholen in jein Haus.“ 

Da ichaute der greife Gaftaeber ie 
nen Salt mit großen Mugen an, als 
wollte er fich eines PVergebens erin 
nern. 

„Der Mann jchien eine Lait auf 
feinem Serzen zu haben, als er bier 
war: e8 würde mich aar nicht wım 
dern, wenn du ibm belfen fönnteit“, 
jaate die Gaftgeberin mit überzen- 
gender Miene, die verraten wollten, 
dab fie die munden Stellen am 
Kranfen jchneller entdedt hatte ala 
ihr ®atte, dem der Balfen inı Muge 
die Liebe verdunfelt hatte. 

„Und er will dich von bier abho- 
len?” fraate er nochmals nadjiı- 
nend. „Ich hoffe, du mwirjt ihm gut 
tun fönnen.” 

Noch etmas vor der beitimmten 
Zeit war Did mit feinem einipändi- 
en Bugay zur Stelle. Der greiie 
Prediger ging hinaus, grükte ihn 


freundlich und bat ihn noch ein me- 
nia abauiteigen, was diefer jedoch ab- 
lehnte, Bald fah fein Gait bei ihm 
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und nun ging e8 im Trabe feinem 
Heime zu. 

Ob der Braune wohl eine Ahnung 
davon hatte und fi mitfreute, daß 
in Dies Herz endlich ein neuer Stern 
bineinichien? Sein leichter Gang an 
diefem Morgen jchien, das jagen zu 
wollen. Oder war es vielleicht, dab 
fein Brotberr jold; einen guten Ge- 
jellichafter hatte? Oder war es viel- 
leicht auch, dab die Sonne an diejem 
Montag morgen redht freundlid) 
ichien und der Wind jein Saufen ein- 
hielt, Bald waren die beiden in einen 
regen Geipräd). 

„lo, du biit Peter Dis Ger- 
hard?” fragte Ohm Grunau, „und 
aus N.?“ 

„sa, der bin ich“. 

‚Nun jage mir einmal: ijt nicht 
deine Mutter vor einem Jahre ge- 
itorben? Es jcheint mir, ich habe da- 
bon gehört.“ 

„Das iit richtig, e8 wird bald ein 
Sabr jein, dab fie geitorben ijt“, 

„Ich meine, ich bin vor etwa zivei 
Sabhren in deiner Eltern Heim gewe- 
jen. &8 waren fonderbare Geichäfte, 
die mich dahin führten. Es war in 
Angelegenheit meines Neffen Peter 
Xanzen,'der fi die Schule in Eurem 
Dorfe übernehmen wollte, und da 
dein Vater einer der Schulvoriteher 
war, jo follte ich meinen Neffen ihm 
empfehlen; das Geichäft gefiel mir 
nicht, aber dein Vater war jehr zu- 
bvorfommend, und wir wurden be- 
fannt.“ 

„Sat man in unferm Dorfe wohl 
Scullehrer gewechjelt? it Nafob 
Samwaßfy nicht mehr Lehrer?“ 

„Sa, Rafob Sawatfy ijt Lehrer in 
unjerm Dorfe bi3 jet geiwejen, aber 
er bat die Schule abaejagt, er will 
nad) Ufa geben, wo er mit jemand 
eine Dampfmüble bauen will“, 

„Dann uebt e8 den Sawakfys 
wohl recht gut?” fragte Did. 

„m Natürlichen, glaube id), aeht 
es ihnen ganz gut, aber jonit jcheinen 
mir die Leute nicht glüdlich zu fein. 
Mas die Urjache it, weil ich nicht, 
aber die Frau Samwatfy jcheint um- 
ter Drud zu gehen”. 

„Es freut mid, daß c8 ihnen mit 
meinem Vater qut gegangen bat, und 
dab fie mit ihm befannt geworden“, 
fenfte Di ab, denn jene Auskunft 
über die Samwakfyus fdhien ihn 
ichmerzlih zu berühren. 

Nun waren Sie in munterm (e- 
ipräcdh bis au der unlängit fahl ge- 
brannten läge gefommen, wo da3 
Seipräh fich Für eine Weile um das 
Prairiefeuer und feine Folgen dreh- 
te, ıınd bald jtienen fie bei Did3 pri 
mitinen Sarmaebäuden ab, Nachdem 
der Braune in den Stall gefiihrt und 
ihm Futter vorgelegt worden war 
begaben beide jih ins Haus. 


14. Das Geitändnis. 


63 maq wohl 11 Uhr geweien 
jein, al$ man in Dis Haus eintrat. 
Die meiiten Leute beginnen um diefe 
Beit an die Mittansmahlzeit zu den- 
fen. Bei Di lag dad Serz heute je- 
doch viel höher ala der Maoen. Ehe 
Did fich jekte, Iente er den Rod ah, 
ttand vor Ohm Grunau, fnöpfte die 
Weite auf und bemerfte: „So, Onfel 
Srunau. ich will mich heute zu ihnen 
ganz auffnöpfen, und ich hoffe, ich 


werde bon meiner Zaft befreit, unter 
welcher ich mıın jchon an vielen Sab- 
ren gebe, und id fann einfach nicht 
weiter, und wenn Sie mir nidjt über 
den Berg helfen fünnen, dann bin 
ich verloren, verloren für ewig“. 

„sch würde vorlagen, wir wür- 
den um die Sadye erjt beten“, riet der 
Prediger, und nie vorher noch nad). 
ber in jeinem Zeben hat Gerhard Did 
jo inbrünjtig flehend zu Gott um 
Kraft umd für ein reines Serz und 
ein freie® Gewijjen gebetet als in 
diefer Stunde. 

Als man fi) von den Anien erho- 
ben hatte, zitterte Dit am ganzen 
Leibe, wie wenn ihm ein großer 
Kampf bevoritand, Zuerjt jtellte er 
jeinem Seelforger die Frage: „Kann 
ein Mörder Vergebung feiner Schuld 
erlangen ?“ 

„Schau auf den Schäher am 
Kreuze” hatte der Prediger geant- 
wortet. 

„Gut“, jagte Die, wie wenn er et- 
was Mut geichöpft batte und bemerf- 
te weiter: „Vergebung meiner Tat, 
Onfel Grunau, habe ich vor einigen 
Jahren befommen, aber id habe 
troßdem feinen Frieden im $Serzen, 
und mein Gewijjen verflagt mid) alle 
geit, und daher habe ich feine Freude 
über die Vergebung, und num will ich 
ihnen laut Nafobi 5, 16 meine ganze 
Lebensgeichichte erzählen, und dann 
follen fie urteilen und raten, und er 
begann: 

„Sa hatte mich einem Mädchen 
beriproden; wir liebten ung. Xhr 
Bater ließ die Heirat nicht zu, weil 
er meinen Bater nidt vertragen 
fonnte“, 

„Das muß ein doppelt böfer Mann 
gewejen jein“, urteilte der Prediger, 

„Wie dem nun auch jein mag”, 
fuhr Di fort, „ich heiratete gegen 
meinen Willen meiner Mitter zu 
Liebe die Tochter des Kohann Drie- 
diger in N., Grete, fie nahm mid 
gegen ihren Willen ihrer Mutter we- 
gen”, 

„sch kenne die Driedgers, e8 find 
ichr aute Leute. Driedger iit der 
Diafon in der S. Gemeinde,” unter- 
brach der Prediger. 

„Wir Tiebten ums nicht“, 

Hier bradth er in einem 
Schluchzen aus, das fein 
haben jchien. 

(Fortießung folgt.) 
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Dr. Ges. B. McEavifh 


rat und Operateur 
504 College Ave., Winnipeg. 
— Epridt beutih — 


X-Strahlen, elektriiche Behandlungen 
und Quarts Mercurb Rampen. 
Sprehitunden: 2—5: 7—8. 

Telephon 52876. 


.— 


x 


Die äuizerliche Medizin 
2 andı befannt als Baunfheibtismus, ? 


früher berfauft duch Yohn Linden, 
hilft zur Befreiung von Qumbags, 
Nheumatismns, u.a. 


2 lim volle Information und ®reife 
fchreiben ie an: 
G. AINSWORTH, 
507 Sherbourne St,, 
Toronto, Ont. 
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Bereinigungsfonferenz in Sefic, 
Innoflawien, 

Sn Sekic, dent mujfterhaften und 
freundlihem Pauerndorf mit un- 
ferer jchönjten Kapelle, verfammelten 
fi) vom 7. bis 9. Sanuar die Abge- 
ordneten und Gäite unferer evang. 
Gemeinden zu ihrer diesjährigen 
Vereinigungsfonierenz. E83 war eine 
Konferenz des YUufbauens, der Ver- 
tiefung und des Frieden?. 

Die ausniebige VBorbeipredhung 
des Geihhäftlihen am Vorabend er- 
möglichte einen jehnellen und glatten 
Verlauf unter der bewährten Leitung 
unferes väterlihen Fürforgers, Br. 
€, Füllbrandt, und jchaffte Raum 
für die geijtlihen Darbietungen. 

Die Miffionsberichte, von den Pre- 
digern dargeboten, mit vielen Zahlen 
und Namen, weld eine Fülle von 
Dienjt, Opfer und Treue jchließen 
fie ein, wel ein Zeugnis belfender 
Gottestreue unter uns! Mit 54 Ge- 
tauften ijt die Zahl der Glieder auf 
547 geitiegen. 113.625 Dinar Miffi- 
onsbeiträge wurden bon unjeren 
durchweg armen Gejchwiltern gege- 
ben und damit erreichten wir den 
bödjiten Beitrag in unjerer Gejchich- 
te. Wahrlich, unfer Werk ift jung und 
bat eine Zufunft! Acht Miflionsar- 
beiter jtehen auf dem: hoffnungspol- 
len Miffionsfeld und für die Frauen- 
arbeit hat Miffionsichweiter Minna 
Schulz vom Diafonijjenhaus „Ta: 
bea“ ihren Einzug bei uns gehalten. 
Dur die Mithilfe unferer Gejchtwi- 
fter in Amerika fonnten zwei jchöne 
und geräumige Kapellen, in Sefic 
und PBadej, ihrer Beitimmung über- 
geben werden. 

Troß diefem erfreulichen äußerli- 
chem Yortichritt ift in vielen Gottes- 
findern ein tiefe® PBerlangen nad) 
Heiligung und Ermwedung ermwadt. 
Darum hat es jich die Monferenz zur 
Yufgabe nemadıt, das große Thema: 
„Heiliaung umd Erwedung“ zu be- 
handeln. Den Anfang madte Br. 
Bechtler mit einer eingehenden und 
überaus praftiihen Bibelftunde 
über: „Das Gebet — ein Gnaden- 
mittel zu unferer Seiligung”. Br. 
Lehody jprady über: „Seiligung als 
Borausjekung einer Erivedung“. 
Ein Bergleich unferes gegenwärtigen 
Sujtandes mit diejer jo Flaren bibli- 
fchen Forderung gab uns zu erniter 
Pougung Anlah. Pr. Wahl fprad) 
über: „Seiitlihe Erwedung”. Das 
Wort des Herrn zündete, . und der 
Geiit des Herrn wirfte und viele und 
furze Gebete ringender Gottesfinder 
drangen zum Throne der Gnade em- 
por und beivegte die Serzen aller An- 
weienden. 

Am KRonferenzjonntag verfammel- 
te jih eine große Zuhörerichar von 
nah und fern, die bormittag3 der 
Feitpredigt von Br. E. Füllbrandt 
über Luf. 5, 1—11 laufchte, An- 
fchließend feierten wir da8 Mahl des 
Herrn, wobei wir auf die Höhe ge- 
führt wurden und neue Nmopulfe 
empfingen. Erwähnenswert ijt aud) 
die Frauenverfammlung am Nad- 
mittag, geleitet von Schweiter Min- 
na, in welcher iiber befondere Nöten 
und über die Frauenarbeit in unje- 
rem Lande aeiprocdhen wurde. An- 
fchließend hielt Br. Scherer einen ge- 
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baltvollen Vortrag in dem er bibli- 
{ches Licht fallen Tieß über „Unjere 
Stellung zur Frage der Uniterblich- 
feit und des Himmels“. Hier wurde 
fo viel geboten, dab man es faum 
verarbeiten fonnte. Der Vortrag und 
die Ausiprache haben aber viel zur 
Klärung diejer Fragen beigetragen. 
An den beiden Abenden evangelijier- 
te Br, Weggeiler geijtesmädhtig und 
in padender Anjchaulichkeit. 

An die Konferenztage ichloß fich 
ein Bibel- und Sängerfurjus an, die 
von den Brüdern Paul NRuppel, 
und Bruder Carl Füllbrandt ge- 
leitet wurden. Darüber wird aber 
wohl von anderer Geite berichtet 
iverden. 

Der Herr aber jeane jein tapferes 
und williges Volt in unieren Ge- 
meinden und erhöre alle jeine Gebete 
um bölligere Singabe, Seiligung und 
Ermwedung um jeines Namens wil- 
len! 

S. Sepper. 


Konferenz, Sing und Bibelwoce in 
Sefic, Jugoflawien. 


Am 3. und 4. Nanuar tagte in 


Kilac, nahe bei Novifad, in einer flo- 
wafischen Gemeinde, unfere Bundes- 
beratung. Zum Bunde aehören 6 
Vereinigungen unjeres Yandes und 
zwar die Deutiche, STerbiiche, froati- 
iche, jlovafische, ungarische und rur- 
mänifche. Die ferbifche Vereinigung 
ift die jüngite im Lande und bat e8 
fi zur Aufgabe gemacht, dem ferbi- 
fchen Nationalvolfe da3 Evangelium 
zu bringen. Danfbar erfennen wir 
die ung feitens unserer Regierung ge- 
währte Freiheit an, während in um- 
ferem Nacdbaritaate, Rumänien, un- 
fere baptijtiihe &emeinjchaft ihrer 
GSewifjenfreiheit nun gänzlih be- 
raubt ijt. Wir durften in unjerem 
Lande im legten Nahre eine NReibe 
bon 9 Kapellen errichten und einmwei- 
ben, während in Rumänien in derjel- 
ben Zeit den Vaptiiten alle ihre Sa- 
pellen geichloffen wurden, 

Am 6. bi8 8. Nanuar tagte dann 
in Sefie unfjere deutiche Bereini- 
aungs-Slonferenz. Auch in Setic ilt 
im legten Sabre eine recht jchöne Ka- 
pelle gebaut worden. Am Vorabend 
der Konferenz wurden wir in derjel- 
ben von dem Ortsprediger herzlichit 
begrüßt. Zu unserer aller Freude 
war auch unjer Bruder €. Füll- 
brandt bier ber gefommen. Wie fo 
oft hat er aud) jet wieder ung zu 
einem gelegneten Berlauf der lon- 
ferenz geholfen, befonder8 bei den 
Verhandlungen, die nur wenig Beit 
beanspruchten. Umfo mehr Zeit wid- 
meten wir dem erbaulichen Teil der 
Konferenz. „Seiligung und Ermel- 
fung” waren die beiden Glauben3an- 
liegen, die uns nahe gebradt mwur- 
den. UInfere Brüder dienten in feiner 
Meife und die Ausfpraden bradıten 
Vertiefung der Gedanken. Am Kon- 
ferenzfonntag verfammelten wir und 
um des Herrn Tiih. Am Nachmitta- 
ge bverfammelte unjere Miffionarin, 
Schiweiter Minna, die Frauen umd 
Mädchen und begeiiterte fie zu einer 


geichloffenen Frauenmilfion. Diefer 
Schweiterndienit wird in unferem 


Lande immer mehr gefhägt und fin- 


det «überall ein danfbares Echo, Am 
Nahmittage hielt und Bruder Sche- 
rer einen großen Vortrag über die 
nun aud) bei ung afut gewordenen 
Sragen: „Uniterblichfeit und Him- 
melreih”. E83 wurden uns da manche 
ausgejprodhenen und geichriebenen 
Irrtümer gezeigt. An den Abenden 
fanden Evangelifationen jtatt, die 
unjer Bruder Wegejjer leitete, Ein 
Männerhor fang Lieder und einige 
der Sugendlihen waren bemüht mit 
ihren Gedichten dem Herrn Nejus den 
Weg zu den Menfchenherzen zu bah- 
nen. 

An die Konferenz jchloß fi nun 
die Bıbel- und Singwocde an und e8 
blieben mande der Ronferenzteilneh- 
mer da, um aud) an diefen Segnun- 
gen und geijtlihen Freuden teilzuba- 
ben. E3 war dies die erjte Singwoche 
in unferem XZande, Der „Chrijtliche 
Sängerbund“ hatte an uns in der 
Diafpora gedacht und uns dazu jei- 
nen wirflich fir diefen Dienit geeig- 
neten Zehrer, Bruder B. Ruppel, ae- 
fandt. Bruder NRuppel veritand & 
ganz meijterhaft uns das Singen als 
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bewußten Dienft für Chriftus lieb zu 
maden. Seine perjönliche Frömmig- 
feit und auch jeine Liebe zum „neuen 
Singen“ nötigten allen Achtung ab, 
Sehr dankbar waren wir auch für 
feine praftifchen und gründlichen An- 
leitungen* zum richtigen Atmen und 
Dirigieren. Dem Sängerbund jei 
unjer berzlidher Dank ausgeiproden 
fir die damit verbundenen Opfer und 
diefen guten Dienit, den uns Bruder 
NRuppel leiltete. Die Sänger umd 
Prediger der Methodiiten - Kirche 
nehmen an diefem Singen aud) teil. 
&o jtiftete das gemeinjame Singen 
eine reht ideale Allianz. Bruder 
Füullbrandt erteilte uns in einigen 
Stunden täglih nütliche Anleitun- 
gen für den Dienit an der Nugend, 
Er bat damit bei uns viel Verjtänd- 
nis gewect jür das Ringen der jun» 
gen Menichen von heute. Wir hoffen 
nun alle mit wahrer Seiligung be- 
trebt zu fein in recht treuer ‘Singabe 
für unferen Serrn und Sein berrli- 
ches Werf bejjer und getreuer wir: 
fen zu wollen, 

Sob. Wahl, Zemun. 


Die erite Tafel der Gebste. 


Matthäus 22, 37 u. 38: Jens 

aber jprad) zu ihm: „Du follit 

lieben Gott, deinen Herrn, von 
ganzem Herzen, von nanzer See- 
le und von ganzem Gemüte”,. — 

Dies ift das vornehmite und 

aröhte Gebot. 

Gott hat dem Mojes die 10 Ge- 
bote mit feinem Finger auf zwei 
jteinerne Tafeln geichrieben, die Mo- 
jes fid) aus dem Felien hauen muste, 
nadidem er die eriten beiden Tafeln 
im Sorn über Sirael® Abgötterei 
zerichlagen hatte. Nun muhte der 
Menih Mojes die harte, jteinerne 
Srundlage liefern, Gott aber arub 
jein beiliges Wort in denjelben, daß 
es unaustilabar in demfelben war. 
Heute aber will er fein Gefeß in un- 
jer Herz jchreiben und in unieren 
Sinn geben. Wieder werden die 
Menichen die harte Grundlage lie- 
fern, Gott aber wird Sein heiliges 
Wort geben, das Wort von der Liebe 
wird er darauf jchreiben, und das 
harte, fühlloie, jteinerne Serz wird 
dadurd in ein fleiichernes, empfind- 
fames, weiches Herz umgewandelt 
werden. Zuerjt bedurfte e8 des gött- 
lichen Gejeges zu zermalmen und 
fein zu friegen. Nun aber muß 
uns Dieje8 Gejek bleiben, unfer 
weiches Serz fejt zu machen, welches 
geichiehet durch Gnade. 

Sejus, der Freund und Heiland 
der Sünder, iit die bollfommenite 
Dffenbarung der fanften, göttlichen 
Liebe. Er ilt das perjonifizierte, 
fühe, fanfte Saufen, in welchem der 
Prophet Elias Gott erfannte, dab er 
fein Angesicht verbüllen und fich vor 
ihm beugen mußte. Und Nejus fam, 
das Gejek zu erfüllen. Uns jcheint 
e3 immer fo, da8 Harte muf; jtärfer 
fein als das Weiche. Aber was zu 
hart ijt, wird jpröde und leicht zer- 
bredlih. Das Weihe, Schmiegia- 
me muß jelbit dem Sarten erit die 
Kraft geben, feit zu werden. Was 
weid; iit, fann jehr wohl auch feit und 
ftarf fein, und das Gejek der Liebe, 
da8 Sefus erfüllte, iit feit, jtarf und 
weih. Das Gelek fonnte unjer har- 
tes, jprödes Sera zerichlagen, aber 


die Liebe Gottes Fann umjer Herz 
feithalten und feit und itarf machen. 

Man glaubt, Gott babe die eriten 
bier Gebote auf die erite der jtei- 
nernen Tafel gaeichrieben, und die 
weiteren jechs auf die zweite, Co 
betrifft alio das, was Neius in unje- 
ren Tert jagt, die erite Tafel des 
Sejeßes, d.h. die eriten vier Gebote 
desjelben, die das Verhältnis des 
Menichen zu Gott regeln. 

Nadı dem Siündenfall ift diejes 
Verhältnis nicht, wie es jein fol. 
Es iit dem Menichen ichon nur eine 
tiefe Sehnjucht nad) Gott und nad) 
der Richtigitellung unjeres Verbält- 
niljes zu ibm geblieben; und Diele 
Sehnjuht im Menichen ıit gebaart 
mit dem Bewirktiein, dai; das Ver- 
bäaltnis getriibt ijt, weil wir den 
Sorderungen Gottes und feines Ge- 
fees nicht nachagefommen jind. Die- 
jes Bewuätjein macht den Menjchen 
unglüdlich, und er fucht feinen Gott 
und das rechte Verbältnis zu ibm, 
damit das innere Gleichgewicht in 
ihm wiederbergeitellt werde und er 
Srieden finde, Aber der Menich fucht 
Gott in der Eitelfeit jeiner eigenen 
MWege, folgt menichlich irreisden Rat- 
gebern, die ihm den Weg weilen wol- 
len, und fommt doch nicht an’s del. 
Seine Mitmenschen und fein eigenes 
Herz betrügen ihn, id er fann nicht 
finden, wa8 er judht. Da möchte er 
fein Zeben beifern und fiat feinen 
Wegen eins nach dem anderen hinzu, 
bis fie jo jcehwer und unveritändlid) 
werden, dab er jchon bei der bloben 
Betrachtung der vielen Regeln, nad) 
welchen Gott gefucht werden joll, den 
Mut verliert und jein Gottiuchen 
aufgibt. 

Dieje Art des Gottiuchens zeigt 
fih Kar im einfachen Menichen, der 
vor allen Dingen meint, er muß „bej- 
fer werden”, ehe er überhaupt zu 
Gott fommen fann. So verjuct er 
denn beifer zu werden, was er dod) 
ohne Gott nicht fann, und pflaitert 
fi) jo den Weg zur Hölle mit quten 
Borjäten. Er fann nicht beiier mwer- 
den. So fann er nad jeiner Meis 
nung nicht zu Gott fommen, und er 
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wird in feinen Bemühungen nur nod) 
unglüdilcher als er war. 

Der Menjc nimmt das Gejet Got- 
tes, um aus demjelben den Weg zur 
Seligfeit zu lernen. Das Gejeg des 
Herrn zeigt ja diefen Weg aud) und 
it einfah und Elar, dod) fan der 
Menih es nicht erfüllen. Darum 
jucht er es zu erklären, zu ergänzen, 
zu wenden, bi$ das einfache Gejet 
Gottes ein Wirrfal ijt, in dem jich 
niemand mehr -zurechtfinden fann. 
&o haben die von Gott beiteilten 
Verwalter und Pfleger des Geietes 
dasielbe jo lange kommentiert, bis 
8 durdy den Talmud und durch an- 
dere „heilige Schriften“ jo verdun- 
felt war, da niemand mehr aus 
nod) ein wußte. 

Die Frage nad) dem „vornehmiten 
Gebot“ bewegte fie, und es gab jo 
viel, wa man da bei den Streitig- 
feiten dariiber in’3 Feld führen 
fonnte. Und es gab io viele ver- 
ihiedene, jic iwiederiprechende An- 
fihten adrüber, da jich diejfe Frage 
leiht gebrauchen ließ, wenn man je- 
mand in Gegeniat zur öffentlichen 
Meinung bringen und ibn unbeliebt 
machen wollte. So ijt denn Dieje 
Frage von den haarjpaltenden Yu 
den auc) Seju mebrjad vorgelegt 
worden, 

Er aber bat diefe Gelegenheiten 
nicht dazu benußt, den theologischen 
Streit noch zu verichärfen und einen 
redneriichen Sieg iiber feine Gegner 
davon zu tragen, jondern bat an der 
Sand diejer Frage das Evangelium 
bon der Liebe Gottes verfindiat. 

Die Liebe ift das VBornehniite in 
allen Geboten Gottes, und es tit ein 
großes Slikf für den Menichen, dab 
in ibm die Sehnjuht nach) Gott 
nody nicht erlojchen it, denn Dieje 
Sehnsucht fließt aus der Xiebe zu 
Bott, die dem fündigen Menichen als 
„Sunfe aus Gott“ und als Anknüp 
fungspunft für die göttliche Gnade 
nod) geblieben iit. Fr Liebe kann 
ibm den Weg durc das Wirrjal aller 
menschlichen Negeln bindurd zeinen. 
Und Gott in jeinem Geieg gebietet, 
was im Menjchen jelbit iit und lebt, 
und verbietet, was diejes Leben be- 
drückt und vollends eriticen will. 

Du jehnit Dich nach Gott, und „Du 
follit lieben Gott, Deinen Herrn von 
ganzem Herzen, von ganzer Seele 
und von ganzem Gemtiüe!” Das ge 
bietet Dir Gott. Der Funke aus 
Gott joll in Dir zur hellen Flanıme 
entfacht werden, die in Dir die Kraft 
erzeugt, den Weg zu Gott zu fuchen, 
zu jehen und zu geben; — und zur 
Slamme, die da all das Verwirrende 
wegbrennt, das Dir hindernd im We- 
ge jteht. Denn all das Suden und 
Borihen nach menschlichen Mittel- 
den gibt Dir nichts. ES muh die 
Kraft in Dich gegeben werden, die 
durch; alles hindurdhbricht, und die 
gibt Dir nur Defus, der die Liebe 
Gottes auf die Erde aebradt hat, 
dai; fie unfer Herz erfülle und feit 
made. 

Im eriten Gebot legt der Herr feit, 
ab er nur einer ijt, und dab darum 
dad ganze Sehnen und Strohen des 
Herzens auf ein Biel gerichtet fein 
muß, — auf den einen, ewigen, un 
beränderlichen Gott allen. Wo die 
Belt uns auf das Viele bimmweiit 
und uns zumutet, aus dem Vielen 
daB VBornehmite herauszufuchen, das 
wir doc, niemals in demjelben fin. 


Alenneonitiiche Rundichau 


den fönnen, da räumt Gott mit dem 
vielen Unnötigen und VBerwirrenden 
auf, vereinfacht alles und richtet un- 
jer ganzes Sehnen auf einen und 
auf eines hin, „Eins aber ijt not.“ 

Das zweite Gebot will uns dahin 
bringen, dab wir unjeren Gott als 
Water recht erfennen, von ganzer 
Seele, nicht in unzähligen Ber- 
gleichen, die auf Gott doch nicht zu- 
treffen fönnen, jondern in täglichen, 
perjönlichem Umgang mit ibm, in 
welchem er fich der alüubigen Seele 
jo offenbart, dad; aud) die Toren nicht 
irren fönnen. 

Das dritte Gebot will unjer zart 
und Schön empfindendes Gemüt vor 
Verrohung bewahren, daß in uns 
neben dem richtigen Erfennen aud 
das rechte Gefühl fiir das ern und 
Sute ausgebildet werde, das in Gott 
it. Darum warnt es und verbietet 
uns den Mih;brauch des Namens Got- 
te3, der uns das Seiligite ii. Im 
rechten WVerfehr mit Gott und im 
rechten Gebraud) feines Namens foll 
unfer Semitt immer empfindjammer 
werden für das herrliche VBorrecht, 
das wir im Verfebhr mit Gott und in 
jeinen Dffenbarungen an uns haben, 


und gegen das Nobe ımd Böje, das 
fih nicht Scheut, auch den heiligen 
Sottesnamen in’3 Gemeine zu ziehen 
und uns jo alles Seiligen, Soben, 
Schönen und Guten zu berauben, 
dab unjer Herz endgiltiq verbärte, 
unfere Scele aan; verdunfle und 
unjer Gemüt völlig abitumpfe und 
wir Sott weder lieben, noch wollen, 


noch erfennen, noch empfinden und 
in ibn jeliq fein können. 

Sott jucht den Funfen von Gott 
in uns zur hellen Flamme zu jchüren, 
während die Welt dieien Yunfen 
aanz und gar zu eriticen bemüht iit. 
Der Stampf tobt in Dir, Tiebe Seele. 
Was und wer wird bei Dir in Herz, 
Seele und Gemüt fiegen? Du mut 
Stellung nebmen, und Deine Stel- 
funa wird den Stampf enticheiden. 
Davon aber, wie die Enticheidung 
fällt, wird Dein Glüdf und Deine 
Seligfeit abbängen. 

Das vierte (Webot 
Weg zu Gott aanz Flar legen, 
er in Arbeit und Nube zu 
it und 1 beionber 

ıbbatrube zeigt. 
Deinen Gott und 
Herrn, der Did 
Seligfeit erfauft 
Plut, Wäre er nicht ausgegangen, 
Dich zu Suchen, Dein Suchen hät- 
te ihn nie erreicht, weil e8 von Fleifch 
und Sünde veriwirrt und geihwächt 
var. 


will uns Den 
wie 
finden 
in der jchönen 
Liebe Seele, Tiebe 
ergib Dich dem 
von der Siinde zur 

hat mit feinem 


Sätt’it dur dich nicht zuerit an mid) 
gebangen, 

X wär wohl nie von felbjt zu dir 
gegangen. 

Da fucht’it du mich und trugit mid 
voll Erbarmen 

Sn deinen Armen. 


Darinnen itehbet die Liebe: nicht 
dab wir Gott geliebt haben, jondern 
dab er uns geliebt hat und gejandt 
feinen Sohn zur Verjöhnung für un- 
jere Sünden. 

Das, was im Lichte diefer Welt 
berivorren und unmöglih ausijah, 
fieht im Lichte des Gelee Gottes 
und im Lichte der Liebe, die das Ge- 
jeg für ung erfüllt bat, fo einfach und 
ihliht aus, und wenn Du Did Gott 


nur ganz überläßt, jo trägt er Did) 
in feinen Armen beim. Das ermu- 
tigt auch den geringiten und jchwäd)- 
ten unter den Menichenfindern, den 
Gott zu juchen, nach welchem feine 
Seele jchreit. Hier verwirrt nichts. 
Hier iit alles klar. Das Gejfeg ijt 
jo einfah. Und ericheint e8 uns 
dennod) zu jchiver, jo iit Chriitus bier, 
der alles fir ums erfüllte, was wir 
nie bätten erfiillen fönnen, unjere 
Schuld bezahlte und dem Gejeke 
Senige tat, dak es uns nicht mehr 
zum Wluch weredn fann. Chriitus 
iit bier, der uns mit der Kraft jeiner 
Liebe erfüllt, dal; wir auch den An- 
forderungen des Tages entiprechen 
und den Weg der Heiligung wandern 
Tönnen. 

Die Welt mit ihren Nuffägen ent- 
mutigt; Chriitus mit feiner Liebe 
ermutigt, da; auch die Mühjfeligen 
und Beladenen .nod in ihm den 
Srieden finden. 

Und wo die Welt in der Arbeits: 
woche mit taufend Fangarmen nad) 
Dir greift, um Dich feitzubalten, da 
zerreißt Gott alle Ketten, wenn Du 
Did ihm nabit und nad) der Arbeit 
an jeinem NRubetage wiederum aus 
feinem Wobhltun die Kraft Ichöpfit, 
Deine Sorgen von Dir und auf ihn 
zu werfen, der für Dich jorgt. 

„Babe Deine Zuit an dem Herrn, 
der wird Dir geben, was Dein Herz 


wiüniht!” — „Du jollit Tiebhaben 
Sott, Deinen Herrn, bon ganzem 
Herzen, von ganzer Seele und von 


ganzem Semitt!“ 
nehmite Gebot. 

Die Liebe tut wohl. 
fiehlt Dir, was Dir wohltut, und 
wellen Du jelbit begehrit. 

Die Welt iit durchtobt von Haß, 
Swietracht ımd Krieg. Was jollen 
wir da tun? — Wie follen wir und 
da als Kinder Gottes bewähren? 

Sefus jagt e8 uns in drei Worten: 
„Du follit Lieben!” — Wer Tiebhat, 
der ilt von Gott geboren und fennt 
Gott, denn Gott iit die Liebe, und 
darum bat die Liebe feine Grenzen 
und jtärft unier Herz, erleuchtet un- 
fere Seele umd verflärt unfer Gemüt 
auch im Kriege noch; denn die Liebe 
umjfchließt auch den Feind. Wer lieb 
bat, der bat feine Feinde, und fein 
Sa fann ibm das Herz bverdititern 
und das Leben verderben. 

Die Liebe Gottes jucht au Dich, 
fiebe Seele, und will Dich in Hrieg 
und Frieden, in Freud’ und Schmerz, 
ja in Zeben und Tod umidlingen 
und jelig machen. Amen! 

Kacob 9. Janzen. 


Dies it das vor- 


&ott be- 


Der Gedanfe vom Erntefeit. 
Seut’ fteh’n wir Siinder allaumahl 
Bekannt vor Nefu in dem Tal. 

Und jchreien, Herr! Vergib ung zu- 
mabl! 

x hörte diefe Worte zu uns jagen 

ie Nebemia bat müfien Flagen 

Xebt aber, mwillit du ums etwas jagen, 

Serr, jei gnädig, erhöre unjern Hla- 
gen 

Wir werden dich weiterhin fragen. 

m legten Nabr fonnten wir jagen 

Wir hatten guten Erfolg aus dem 
Land getragen. 

Wie tun wir heute aber jagen? 

Deine Sand, fie drüd’t uns fchwer, 

Leite ung wie Petrus auf dem Meer, 

Wir tub’n e8 nur, wenn uns droht 
die Not 
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Dann fchreien wir zu Dir nad) Brot; 

Sonntag, Tießejt du uns jagen 

Wie wir uns als Chriiten jollen be» 
tragen 

Dann brauchen 
tagen 

Und fönnten freudig inımer jagen, 

Bis hieher biitt Du uns im Wert 

Denn Du haft uns das Brot befchert. 

Diejeg jollte einem Chriften fein viel 
wert 

Weil Er uns nod) immer Gnade be- 
ichert. 

Wir follen daran denfen 

Da Iefus uns noch tut Ienfen. 

Er fann uns in Trübfal nod, weiter 
verjenfen, 

Wir müfjen jtet3 an Sein Wort den- 
fen. 

Den 65. Pialm aud; nicht verfenfen 

Sondern jtet3 an den 10, Bers den» 
fen. 

&o jeh'n wir wie Ngjus tut Ienfen 

Und uns dennod) tut Gnade jchenken, 

Zun wir daran denken? 

So hört Ihm nur zu, Er gibt uns 
nicht Rub, 

Er Täht uns jet fgagen, 

Wieviel wir nod) in der Tajche tra- 
gen? 

So müfjen wir aufritig jagen! 

Obwohl Er aud) jieht deinen Wert; 

Den Er, dir diejes Nahr hat beichert, 

Dann will Er dich nocd) weiter fragen 

Wieviel Brüder nod flagen? 

Was willit du Shm jagen? 

Wenn du weißt, dab fie Flagen, 

Dann fprich zu dem Herrn: 

Es find fo viele dort ferne 

Nimm es, id) gebe e8 gerne 

Und jende e8 in die Ferne. 


B. 9. Funf. 
Behalte $75.00 in der Tafdhe 
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Spoat; enn Eerenit von. 


Örostannadehl. 
(Forjegung und Schluß) 

Een beiondra Deel onjres Zewens 
felld fid) met dee Scheenbeit von Na- 
tua opp. Waut gauf itt doa va 
PBradjteremploare enn dem deepen 
Vold, aun Bohm onn Strud. Daut 
eene ämatroff emme daut aundre: 
Bid, Reita, Ai, Ahorn, Eat — 
onn dann binopp bott dee väle väle 
ien- onn Ditbehm onn Strida, dee 
enn daut Ontallbore gobnen wuden 

Noch maunde Scheenheiten bode 
dee väle Lewewejen auın Vägel onn 
Getieha. Blos mol eene Spand, eene 
Bäaf lang, aule Dady bejeafen gob- 
nen, gauf aul väl Stoff tom ndhden- 
fen. Waut jo een Tieafe doc, aules 
denken mucht? sredlich, ruhig, or- 
dentlich, nufjcht neidisch, oda politisch, 
wählt jee den jcheehiten Plauß med- 
den enn dee Scheenheit von Natua. 
Hiea broadht jee ähre Tiet jchienboa 
gaunz onntätig too. DOnn dannod 
fahlt itt äha niemols aun daut Nee- 
digite. 

Et menicht, ef funn daut blos 
erfoahren, auf dee ud dee Dichtfonnit 
vajtund? Bon dee Notentonnit durf 
fee woll nicht väl wag haben. Dann 
fingen hab’ ed jee feenmol gebeat. 
Dannod) haft jee een deepet Baitänd- 
nis va daut Gebiet von Töne, Wann 
ed radjt urdeelen faun, es jee emm 
Tongebiet noch wähleriich. See wudd 
do Die, wann Du to äha met Seidi- 
mufif wuriht fomen, tovatrulicda 
fennen, aus met Sornmufif. Onn 
warn Du Mutta Span bejeafen onn 
frindlih oppgenommen weit jennen, 
dann motit Du Tiwveeallei dohnen: 
Du motit äha fienett Gewäm nicht to 
nob fomen, jenit ud Mutta Span 
ed opp äba loftget Sommahus nod 
een beten jtollt.e. Dann fujt du een 
fheenet Led, oda eene weafe Mufif- 
melodie bie die haben. Selmwit fo 
een oblet Spennaraud, bellt nod 
opp eenen goden Ton bie jih. Mau 
fo eajcht woat jee Die een beten ent- 
gegen fomen; oba ud nid) eha. 

Nod,) meha interejjaunt wea daut 
Rewen von Emsfys. Dhle Predja 
Salomo haft jiena Tiet,. dijem flee- 
nen Volt fine Opmoaffomfeit ge- 
fchenft. Daut fich daut lohnt, es ud 
miene Erfoahrung. NWungefangen 
von Aährem Bub, woa fee wohnt: 
tonnitvoll jondagliden — tom jtau- 
nen. Dann ähre Zebensweije emm 
Eenzelnen onn groten Gaunzen — 
ähre wirtioftliche, familäre, politiiche 
onn völfiihe Ennrehtung — äbre 
Drdnungslew, tus onn opp dee bu- 
tafhte Dabeit, ähre gegenfidje Ba- 
forgung, äbre beiondere Aufdeels 
onn Homaundos, pa Airiq onn Frü- 
denstiet, ähre Sanitäta, Doftafd, 
Mutta- onn VBoadlihe Kommendaun- 
te on äbhre utiehrende Truppen, aules 
ditt geit end onmendlihe. Wd ihen 
gauf itt Stoff ava Stoff tom forichen 
onn denfen wea emma ırau Ama 
waut nodenfen wull. 

Enn dee VBänelwelt, gauf itt aul 
maundet Wadafpell, wauıt mehba met 
dee Natuanunloagn von Menfchen 
ftemmt. Wea mol jo'n Voagelpoah 
ennenaunda valeeiwt, dann wull daut 
KAufien on romdollen feen Eng fingen; 
oba mwehe dem Schwachen, dee aunt 
ungaliggen kaum daut am bee 
Badre fo itowen, Wea oba jo een 


Aennenitifche Bundfchau 


Voagelpoah mol een beten frie, na 
dann iwea dee Stemming om fo beel 
beda: dann word gepiepit onn ge- 
fungen, daut itt maun jo jchauld; 
oba valeumden deed fich feenet nid. 

Daut itt hiea opp Grotanadohlicdhe 
Foritei maundyet Interefjaunte gauf, 
woat dee lewe Leja mie alewen, onn 
wann nid, faun ed ett nich halpen; 
oba itt gauf biea noch mwaut, daut 
nicht genannt es, onn daut es dee 
arote Eenjomfeit, enn medden para- 
deiche Scheenheit — dee Menic wea 
aufleen — onn daut Gefehl von 
Zangewiel onn Gebungeiennen. Aun 
dile Krankheit leeden meha oda 
weinja aula onje leive Breda. Daut 
Toritloje doabie wea, daut feena dem 
aundren tröiten funn. Ditt Gefehl 
baud fich aus een chroniichet Uebel 
opp aula gelagt. Onn va maundem 
mwea daut dee Dafoaf to Siind onn 
Ematredung. 

Doabie e8 ud to jagen, daut eit 
biea väl woaret geiitlichet Yeriven von 
Sottergäwen Seelen gauf. Bejon- 
dafch deepe Vebredarung junga Men- 
ichen haft fich hiea gefungen. 

Dnn nu mucdt ed aule oble onn 
junge Foriteibreda, eendont von woa, 
met Bialm 1 greejen onn jiedrem om 
eenen fcheenen langen Breef bedden 
Für frindlihen Erinnerung aun dee 
ohle Tiet, geihrämwen von 

G DM. 
Swift Eurrent, Bor 1013. 
Anf Gottes Welt it's ihon! 
Auf Gottes Welt iit’s jchön! 
Da gibt's der Freuden mancherlei, 
Menich und Tier freun fich hier, 
Auf Gottes Welt it's jichön! 


Sie iit fein Jammertal, 

Der liebe Gott hat fie gemacht, 
Schön gemadıt, gut aemadıt, 
Sie ift fein Jammertal. 


Die Quelle, die uns tränft, 
Der Nder, der uns Brot verichaift, 
Frifches Brot, frohen Mut, 
Sat uns der Herr geichenft. 


Das bunte Blumenfeld, 

Das milde warme Sonnenlicht, 
Schuf zur Quft, uns zu: Luit, 
Der große Herr der Welt. 


Auch Eltern gab Er uns, 
Die uns zu gute Menfchen friih’ 
Zu erziehn, fidh bemüh’n, 
Wie aut meint’3 Gott mit uns! 


Sott meint ed aut mit ung, 

DOb’8 regnet, ob die Sonne icdheint, 
Sabt nur Mut, Er meint’s aut, 
Einit wird vs alles qut. 

(Eingefandt von Schm. Selena 

Siebert, Winnipeg, Man.) 

Noten oder Ziffern. 
(An die Anterefjenten des Noten- und 
Sifferjnitems.) 

Das bereit3 befprochene Thema 
„Noten oder Ziffern”, mweldes Sn- 
item von beiden wohl das Rorteilhef- 
tefte fei. ift noch nicht ganz erichönft. 
Kurz uefagt, beide Syiteme haben et- 
mas umtes für fid. 

Benn ein Yadı- und Sadjverftän- 
diger aut den eigentlichen Wert der 
beiden Süuiteıme amptet, und urteilt, 


dann fommt er jehr bald zu dem Ent- 
Ihluß, daß das Zifferniyitem doc 
nur ein geringes Nebengebäude re- 
präjentiert, wo nur die Kleinigkeit 
Unterjchlupf findet. Das Zifferniy- 
item ift nur jchmwachtonbildend. 3 
ergibt wenig Wejentliches, weil ihm 
das Gründliche abgeht. Wie und mo 
das Biffernfyiten, wie wir e& heute 
haben, zujtande fam, iit mir unbe- 
fannt. Möchte aber gerne erfahren, 
wo es entitand, und deren Namen 
willen, die dabei mitwirften, Mir 
wurde früber gejagt, dab ein gemwi'- 
fer Mennonit mit dem Namen 
„esranz“ der Scuafer des Spitems 
fei. In alten Gejangichulen aber 
fand ich, dab jchon vor langer Zeit 
das Syiten beitanden und bejonders 
in den Dorfichulen eingeführt war, 
weldyes die Autoren betreffender G&e- 
fangichulen jeiner Zeit jehr bedauer- 
ten, denn es hinderte den Fortichritt 
der gründlicheren Mufik. 

Sch babe in Ehören mitgewirkt. 
wo man fich nur an das Zifferinitem 
hielt, jtand aber aud) Chören vor, wo 
früher nad Ziffern und fpäter nadı 
Noten geübt und gefungen wurde, 
aud) habe ic; mit Chören gearbeitet, 
wo man nur gründliche Notenfennt- 
niffe batte und fand, dab Lekteres 
das Vorteilbafteite von allen iit, denn 
jeder ganze und halbe Ton fam zu 
feinem Redıte, während e8 bei den er- 
iten beiden bei den Erböhungs- ımd 
Erniedrigungszeichen immer feAhner 
aing. Warım? Weil das mulifali- 
Ihe Ohr weniger Entividelung er- 
fuhr, war es jchrwach gebildet? War- 
um diejfes? Weil nad) dem Ziffern- 
igitem Feine arimdliche Nofal- nod) 
Initrumentalmufit fann gepflegt 
werden. Diejes aber gründlich aus- 
einanderznjeßen, da8 gebe eine ganze 
Rundichau voll zuichreiben, aber an- 
dere wollen noch anderes lejen, 

VB. BP. Wiebe. 
Speedwell, Sasf. 

Schon eine geraumme Zeit hat’s 
mid) gemahnt mal einen furzen Be- 
richt von bier aus der Rundichau mit- 
zugeben. Man lieit die Rundichau 
gerne und von Speedwell tit nur fehr 
felten etwas drinnen. Nun kommen 
Leute vielleicht auf Gedanken, mas 
doc) eigentlidh ımit der neuen Anjied- 
lung los iit, daß niemand von dort 
dort ji hören läßt. Wir find nod) 
immer auf dem Slampfplat u. haben 
mit Sünde und Welt zu kämpfen, 
und rübhmen uns der Gnade Gottes 
über die Nergebuna durch Nefim 
Ehrijtum. Wir haben einen langen 
ihönen Winter hinter uns, an Schnee 
mangelte es nicht. Der liebe Gott hat 
e8 jo eingerichtet, dah die fo dide 
Schneedefe verichwindet wenn der 
Frühling einjegt, und es dauert nicht 
lange, dann arimnt alles. E38 bleibt 
dennocd manches zu witnichen übrig, 
denn Ungalüf und Siranfheit blieben 
nicht aus, auch der Tod nahm feine 
Beute. Im übrigen wird bei uns im- 
mer jehr gearbeitet, wenn nicht zu 
Sauje im Build, dann im hohen Nor- 
den an den Sägenmühlen und für 
die E. P. R Baufchwellen anfertigen. 
Seute jteht alles im prädtigen Grün 
da und die Natur iit geichmücdt, Der 


-nah) Hunger. 


en 


31. ya 


ihöne Vogelgejang erfreut das mab« 
te Serz. Der Yarmer dehnt fich mit 
feinen Kräften auf dem Ader aus 
und jhaut auf das grüne Weizen 
halm. Im Geiitlichen bleibt mandıes 
zu wünjdhen übrig. ch finde mid 
immer al&® Schuldner, aber Gott trö. 
itet und jegnet, die ihn anrufen md 
fann nicht abjagen, die ihn mit Ernft 
anrufen. Wir hatten unjere Bibel. 
ihule im Winter, erite Grad, etliche 
Schüler gingen nah Hepburn um 
höhere Grade zu nehmen. Die, melde 
da gelernt, braten uns ein inhals 
reiches Programm, und man höhrt 
dann, dab Gottes Winde wehen, und 
mander Süngling und Nungfrau be 
fommt eine ganz andere Gefinnung! 
Darum ihr jungen Gejchtoiiter auf 
zum Werf! Sagt Verlor'nen d. Bot. 
ihaft der Rettung vom Tod. 

Den 13. Mai hörten wir des 
Abends ein jehr jchönes Deflamato- 
rium bon 8 Schweitern, e8 war der 
fogenannte Muttertag. Da murde 
uns geichildert, daß eine betende 
Mutter nicht aufgibt für ihr Kind zu 
beten, bi3 jie erhört wird. Wie fann 
eine Mutter ihr Rind vergefien, und 
follte jie e3 vergeifen, fo will X& 
dein doc nicht vergejien! Die Ver- 
jammlungen werden im gemöhnli- 
chen aut befucht und es zeigt immer 
Predigerbefuche be- 
fommen wir im Durchichnitt zu me- 
nig. Man stellt dann zumeilen die 
Frage, ob eine Anfiedlung zu arm 
it, um Prediger aufzunehmen? Auf 
Stellen bört man, dab faft zubiele 
Predigerbejuche find, und wir bier 
im Norden befommen zu wenig. Un- 
fer Chor bat etwas abgenommen 
durch MAusichafen und Wegziehen. 

Grifend 

D. P. Löwen. 


Bla Greek, B. E. 





Grüße mıt Nömer 4, 25: „Mel 
cher ift um unferer Sünden willen 
Dabingegeben und um unferer Ge 
rechtigfeit willen auferwedt”“. Möd 
te diefe Wahrheit uns in diefen Ta- 
gen von neuem groß werden. 
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Dr. med. 6. @W, Gpp, ®. Se, MD, 
E.M., 2.M.G.E. — Der feine Gehurih- 
helfer. — Uriprung des Lebens, Schivan- 
gerichaft, Entbindung und Hindesernäßs 
rung. — NUllgemeinverftändlid umb 
bolfstümlich dargeftellt. Preis brofdh. 
85 Gent. Zu beziehen durdh den „Boten” 
und die „NRundidhau.” 
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— 
Jacob HD. Janzens 


Keitfäden fir Biblifche 
Gejchichte 


find nun fertig und Ffönnen burdh bie 
Ervedition diejed Wlattes oder direlt bom 
Verfafler und Herausgeber 3. 9. Jan 
zen, 164 Grb Street Weit, Waterlss, 
Ontario, Canada, bezogen merden. Cie 
foiten portofrei: 


1. Buch für die Unterftufe der S.S. 508. 
2. Buch für die Mittelftufe der S.S. 6be. 
3. Buch für die Oberftufe der S.S. 708 












aa 2 EZ 


ae. nm on za m 23 








u 


WE. WE WE > N BEL IE ED a, 








Wir haben die Freude, mit dem 
Riede zu dienen nad) dem im der 
[ Rumdihau angefragt wurde, Es 
befindet jich in der „Kinder-Sarfe“ 
die ih gerne mit Noten oder Ziffern 
haben möchte und lautet wie folgt: 


Einen goldnen Wanderitab 

%h in meinen Sänden hab; 

Aus dem Himmel ijt er ber, 
Rad) dem Himmel zeiget er. 
Dieler Stab, der iitgmein Glaube 
Start und mächtig jhükt er mid). 
Trennt aud) Zeib und Seele jich, 
Auf Ihn trau und baue ich. 


Und ein Engel, freundlich mild, 
Meines Gottes Ebenbild 

Wohnt in meiner Seele jtill 
Renket mich wie Gott es will, 
Diefer Engel iit die Liebe! 

Alle Menichen macht fie reich, 
Ale Brüder, alle aleich, 

Fürt fie ein in Gottes Reid). 


Und am Simmel hell und rein 

Steht ein Sternlein, das iit mein; 
Binft und lächelt mir mit Zuit, 
Füult mit Wonne meine Bruft. 
Diefes Sternlein ijt die Hofinung, 
Durd) der Gräber Nacht und Grau’n 
Führt e8 die, die Gott vertrau’n, 

Zu des Himmels jel’gen Au’n! 


Ein Rundichaulefer aus dem fern- 
ften Weiten von ®. E, BB. 





„Surück zur Bibel” 


Mt das Thema des täglichen Radio- 
Dienfte8 (außer an Sonntagen) durdy 
Evangeliit Theodor $. Epp, über 
Station AMMS (740 fe.) Grand 
Mland, Nebr. 9 Uhr morgens. Hör- 
bar von Süd Dafota und ©. ®. 
Minn., bi8 Oflahoma. 


Refer, die in diejeın Bezirk mwoh- 
nen, möchten bitte um Erlaubnis 
bitten, diejes in der Kirche befannt 
maden zu lajjen; und dann diejes 
ausfchneiden, und in der Kirche und 
andern öffentlichen Plägen anbeften, 
und wenn möglich, e8 in das Xofal 
Blatt einjtellen lafien, famt Bild 





(„Klifchee“ ift bei mir zu-haben.) 


Temporärer Adrefjenwecjel: bon 
nad) Newton, Fan- 


Beatrice, Nebr. 
fas, 305 ®. 5th Str. 
% 8. Epp. 





ni Aennonitiiche Rundichan 


Wie der rohe Hloß feine Ahnung 
bat, daß er durch die Hand des Künit- 
ler ein Wunder der Kunjt werden 
fann, jo ahnen die meilten Menichen 


nicht, was Gott aus ihnen bilden 
fönnte, wenn jie feiner Künjtlerhand 
nicht widerjtänden. 

Biihof Ignatius von Antiodhjia. 











D—— 





„‚ieues Teitament” 
mit Stichwort-Ronfordan; 


Konkordante Wiedergabe 


Gott bat ein Mufter gefunder 
Worte erwählt, um Eich in der Sei- 
ligen Schrift zu offenbaren (2. Tim, 
1, 13). Daher wird in diefer Wieder- 
gabe, wo irgend möglich, jeder grie- 
hifche Ausdrud mit nur einem deut- 
Idyen wiedergegeben, der dann für 
fein andere8 Wort mehr vermender 
wird. Diefe Einheitlichkeit und Non- 
jequenz fchaltet die menfchliche Aus- 
leaung nad Sräften aus. Eine 
furzgefaßte garichifhe Grammatif 
mit deutjchen Normformen erleichtert 
den Zugang zum Urtert. 


Die Konfordanz, obwohl in 
Deutich, zeigt, wo ein- und dagjelbe 
Wort im Urtert erfcheint. Durd) 
Stihwörter wird rafiches Auffinden 
bon Scriftitellen ermöglidt. Die 
Konfordanz it auch eine Kontrolle 
der Wiedergabe und der Bedeutung 
der Wörter. Die Lesarten der drei 
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Ro. 105. Neratolleder, Gelbfehnitt, Nüden-Goldittel, mit Yutteral 


älteften griehifhen Manuffripte 


find vermerft. 


Zebendig und Leben-erzeugend ift 
Sottes Buch! Wie Seine Werke in 
der Natur volllommen find, jo ift e& 
auch Sein geichriebenes Wort in fei- 
ner erhabenen Vollendung und Ge- 
nauigfeit, bis hinein in die Fleinfte 
Einzelheit. Wohl dem, deifen Augen 
aufgetan find, um dies zu erfchauen! 


Diefes Neue Taftament mit Stid- 
wort-Sonfordang in fhönem Kunft- 
leder-Einband haben wir auf Lager. 
Der Preis (auf Vibeldrudpapier) ift 
$3.15. Der Preis (auf Hadernpapier) 
ift $4.25 


Beitellungen mit ber Bahlung 
richte man an 


The Christian Press, Limited, 





672 Arlington St., Winnipeg. 
Sejanabücher 
(780 Xieber) 
92.00 
92.76 


Ro. 106, Reratolleder, Goldjchnitt, Nüden-Goldtitel, mit Yutteral 


Ro, 107, Echtes Leder von guter Qualität, Goldjchnitt, Nüden-Golbtitel, 


Randverzierung in Gold auf beiden Dedeln, mit Yutteral 


$4.00 


. Namenaufdrud, 


Name in Golddrud, 85 Cents. Name und Mdrefie 45 Eents, Name, 
Mdrefie und Jahr, 50 Eents, 


Wenn Sendung durdh die Poft gemwünfcht wird, [hide man 15 Cents für je- 
ved Buch für Porto. Die Sendungstoften trägt in jedem Falle der Beiteller. Be- 
dingung ift, daß der Betrag mit der Beitellung eingejandt wird. 


THE CHRISTIAN PRESS, LIMITED 


672 Arlington St., 


BWinnipeg, Man, 
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MEDICAL HERBS. 








Auch jekt im NKriege find 
Rräuterpfarrer Joh. Ruenjles 
jchweizer Kräauterheilmittel 


zu den alten friedenspreifen ftet3 meiter erhältlich. 
Alle Heilmittel beftehen aus erregpe neuer Ernte, mas jebe wichtig if, 
da alte Aräuterheilmittel an ihrer Heilkraft ver 
Die unübertreffbare Heilwirkfung . Nuenzles Kränterheilmitteln ift 
weltb 
Willft Du gefund werben, fo wende dich an die Mlleinvertretung für Canada. 


534 Craig Street, Winnipeg, Man, 


(Corner Portage and Craig, West of Ford Factory). 


Tel. 36 478 
Abhandlung über die Heilmittel und Rat zur Behandlung Foftenfreil 


| 


teren, 


annt. 


G. SCHWARZ 
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Achtung! 
Faoipen un? Füen, = 
Band I 























WINNIPEG MOTORS 


Ecke Fort St. und York Ave, WINNIPEG, MAN. Phone 95 370. 


Berkaufen unfere gegenwärtig auf Lager befindlichen Yutos und Xruds bebeutend 
billiger. YUuch geben mir hnen gute und leichte 


lompanies brauchen wir in den meiften Yällen n 


elhäftöführer: Wr. Mlaflen. 


Iungsbedingungen. Die Yinang 














Gaspars Amerifanifcher Dolmetfcher wie» 
der auf Lager. — Ein ficherer Natgeber 
für deutiche Einwanderer Englifch fpredien 
und fchreiben zu lernen. Gebr zu em» 
pfeblen. Preis $1.00, 


a) Webiters englifcen 


Tafdhenwörterbud. 
Distiedahr z 
) haben. Nur in enge 


194 Seiten ftarl, 
enthält nahe 50,» 
000 Wörter, Ts 

lticher Sprache, Breis Bde, 
Hil’s deutich-engliiiy und englifd 
deutiches Wörterbud. Bequem im 


Hilfe in der engli» 

empfehlen. ebes 

der Weitentajche zu tragen, Bieg- 
Preis 7de. 


Schulkind follte 8 





fen WRechtichrels 
fam. 


bung ben Unfän» 
gern befonders gu 
Erftes Teutiches Lefebud ie ht 
und Xefefibel, 196 Seiten 
reich iluftriert, jehr zu 


Zweites Lejebuh. Für Fortgeicgeit- 
tene. Beide Bücher follten neben 
der Bibliihen Gejhichte für dem 
deutichen Unterricht gebraucht wer» 
den, im Heim jowie aud in bee 
Schule. Beide in dauerhafte 
Einhand. Breis 808, 

Kanadiihe Mennoniten 


Jubiläumsjahr 


1924. 
Reich illuftriert, Vedereinband. Preis 
nur 75 Cents portofrei. 
THE CHRISTIAN PRESS, LIMITEB 
672 Arlington St. 
Winnipeg, Man., Canada. 
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Die 
Dr. Ehomas Sanitari- 


ums-Kräuter-Beilmittel 
merden meit und breit ala wirkfjam«- 
ften anertannt. Ausgezeichnete Erfols 
ge wurden erwirkt two andere Keil- 
mittel berjagten. 

Für Mbizefie, Afttma, Blafeniei- 
den, Blutarmut, Darmleiden, Durdh- 
fall, Hartleibigkeit, Hämorrhoiden, 
Hautkrankheiten Arash agens» 
leiden, Gas, Unverdauli keit, Ner- 
ben», Leber», Nierenleiden, Neiken 
(Rheumatismmus) Gicht, Aaicia, 
Prauenfrankheiten ufm. 

et ift die rechte Beil Eure Ger 

beit in Ordnung zu bringen. 
Schreibt mir um meinen Becfönlicen 
Rat, den ih Euch gerne erteile. Bes 
ftellungen werden prompt erledigt. 
ANTON KOEPKE 
Naturheilarzt 
Steinkad, Man. 
Deuticher Vertreter für die Dr. Tho- 
mas Sanitarium Seilmittel. 





A. BUHR 
viel } 
Mhrige © a 


825 Main Street, Winnipeg, Man. 
Office Tel. 97 621 Res. 38 028 








Denn bei Dir... . 
(Schluß von Seite 7.) 


Sewißheit Feine Stätte, und wo die 
Gemwißheit einfehrt, da iit die Sicher- 
beit zu Ende. Denn die Gewihheit 
quillt aus Gott, ruht im Glauben 
und anfert im Wort; die Sicherheit 
quillt aus der Hölle, ruht im Fleiic 
und anfert im Sande. Die Gewihheit 
im Seiligen Geiit füämpft und jtreitet 
täglich mit der Sicherheit des Fslei- 
jches, denn wir tragen fjolden Schat 
in irdenen Gefähen und jagen: 
Wenn ich mich fürchte, fo hoffe ic) 
auf Dich. 
Rebensfonne, deren Strahlen 
Auch im Dunklen neben Schein, 
Did nad Würder abzumalen, 
Sit der Sonne Glanz zu Tlein 
Aller Sterne gold’ne Pradt 
Gegen dich ijt lauter Nadıt; 
Mond und Sterne müjjen weichen 
Und vor deinem Glanz erbleichen. 





Das Leben des Propheten Glifa! 
2. Könige 2, 1—17. 

Mit diefer Nummer foll eine Rei- 
be Eleiner Abhandlungen über das 
Leben des Propheten Elias folgen. 
Dabei handelt e8 fich aber um eine 
mehr praftiiche als eregetiiche Be- 
handlung des Stoffes. Möge der 
Herr die Behandlungen jegnen. 

Unter den vielen Vermittlern gött- 
liher Segnungen im Alten Teita- 
ment tritt befonders® Elia bervor. 
Meil er völlia Gott ergeben war, 
darum hat ihn auch Gott zu jo gro» 
Bem Segen gejegt. Beachten wir nım: 

1. Scine aöttliche Berifime. 1. 
Kön, 19, 19-21. E3 war nur ein 
Moment, al3 Elias den Mantel auf 
ihn warf. Wieviele verichlen ähnliche 
folh mwichtiner Muaenblide ihres Le- 
bens. Als ein frommer Bauer ivar 
Elia auf dem Felde beim Pflüger, 
und von dort rief ihn der Serr in jei- 
nen Dienjt. Der Herr ruft nie Mü- 
Biggänger, jondern itet3 von der Ar- 
beit weg. 


Mennenitifche Rundfchau 


Elifa rief er von der Zandarbeit. 
Sideon holte er fich von der Tenne 
hinweg. 
Amos rief er von der Herde. 
Levi fand er am Zollhaus und 
Betrus rief er, ald er am Fiidyen war. 
Die braucbariten Werkzeuge 

Gottes waren fait durchweg Männer 
aus einfahen VBerbältnifien. Unjre 
ernite und dennoch oberfläcdliche Zeit 
fordert Männer diefer Art. Der Herr 
fucht noch heute Arbeiter in Seinen 
Weinberg, darum jtelle dich Ihm zur 
Verfünung, wenn du gerufen wirft. 
Fir Elifa war dieferr Schritt em 
fchwerer. Ich glaube, daß der Herr, 
als Er das Wort in Lufas 9, 62 aus- 
fprad), an Elifa gedacht hat. denn er 
war am Pfluge und jah einen Augen- 
bli zurüd. Danach aber, herausge- 
rilfen aus jeiner Familie, war er 
entichlojjen, wie Ruth jeinem Gott zu 
folgen (Ruth 1, 16). Reichtum und 
Wohlitand gab er ber für die Armut 
eines Propheten Gottes, auiere Be 
auemlichfeit für die unterwürfiae 
Stellung eines Ainechtes (2. Kon. 8, 
11). Die Nube und Sicherheit eines 
PBauers für die Unrube und Gefa)- 
ren, die einem Propheten itet3 be 
gegneten, und Nechte, die jedem 
Menichen zuiteben, gab er ber für 
einen Weg voller Entiagung. 

Elija iit das Vorbild eines treuen 
Dieners, denn er hat alles verlafien. 


2. Seine ununterbrodene Nadr: 
folge. Offenbar it Elia zunädit 


mandyes Nahr der Tintotbers des 
Elias aeweien. Der Dienit für den 
Herrn füunat in der Negel mit Sand 
langerdienitt an und micht mit qro- 
Ben Tatesı. Das ilt die Zeit der Er 
probung und der Bewährung Wir 
fehen dies bei allen Sottesinännern. 
Der lebte Tag des Zulammenxjeing 
Eliias mit Elias bracte eine bejon 
dere Prüfung. Dieje trat von zwei 
Seiten an ibn beran: 

a) dreimal vonjeiten des Elias 
jelbit, Vers 2, A md 6, 

b) zweimal von den Propheten 
föhnen, Vers 3 und 4. Elifa mußte 
den Beweis erbringen, dal ihm nichts 
über die himmlische Herrlichkeit ge- 
be, Er bat die Probe beitanden nd 
jede PBerjuchung niedergerungen. 
Ron allem wandte er jich weg, nur 
nicht von jeinem Herrn. 

3. Sein neiitlihes Streben. Verd 
9. In der Schule feines Herrn batte 
er defien Leben und Wirfen geliehen, 
aber nın war der Moment da, an 
deiien Stelle zur treten. Darum erbät 
er fich auch deilen Gabe. Wir folfen 
auch nad geiitliden Gaben jtreben 
(1. Kor. 12, 31). Elia bat um ein 
ziweifaches Ma umd erhielt es aud. 
Elias hat 8 Wımder getan, aber Eli 
fa 16, fomit hat er da8 doppelte Maf; 
erhalten. Mebnliches it ım3 verbei- 
Ben in Xoh. 14, 12. Elifäa erbielt den 
Segen erit jenjeit3 des Nordan, Der 
ein Bild des Todes iit. Das Meizen- 
forn mußte zuerit sterben, ehe e& 
Frucht brinaen fonnte 

4. Griüllte Bedinnungen. Pers 


10—1?2. Eliia war jeinem  Serrn 
durch den Nordan aectolat (bildlich 


geiprodhen: mitgeitorben und mitauf: 
erwedt), und unverwandt blidte er 
auf feinen Metiter, denn dabon hing 
der Seaen ab: Sind nicht vuuch umire 


Segnungen in derielben Weife be- 
dinge? Mit gebundenen und unge- 
brochenen Serzen fann der Herr uns 
nicht gebrauchen. 

5. Die Ansrüftung. Vers 13—15, 
Sn 1. Kön. 19 wurde Elifa berufen, 
hier aber erbielt er die Salbung. Der 
Apoitel Berufung geichab diesfeits 
des Kreuzes (Matth. 4, 18), ibre 
Ausrititing hingegen empfingen jie 
jenfeits des Streuzes (pa. 2). Elias 
fuhr gen Simmel umd ließ feinen 
Mantel fallen den Elifa aufbob 
— er fonnte ihn aber auch liegen 
lafien. So it unier Herr aufgefab- 
ren, und Er bat den Mantel Seines 
Seiites berabfallen lajien. Wir fon 
nen die Gabe annebınen o»er bei- 
jchmäben. Ohne fie fönnen wir um- 
möglich Botichafter Chrifti fein (2. 
Kor. 5, 20). 
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6. Bon Gott beitätint. Vers 14, 
Elia verbehlte den Trennungs. 
Ihmerz nicht, aber er überwand ihn 
und ging jofort an die Arbeit. Er 
wollte fein Elias jein, jondern dem 
Gott Elias dienen, der ih aud 
mädtia erwies, indem Er ibm einen 
Weg durch den Jordan babnte und 
ihn jomit betätigte. Sagen wir ja 
nicht, dab die früheren Tage  bejfer 
waren, Bred. 7, 10, Lajjet uns viel. 
mehr in der Siraft des Gottes des 
Elias jtehen. 


Gingetroffen. 
Unfere Miffionsgeichmwiiter Franf 
und Nanes Wiens find von China 
fommend in Vancouver eingetroffen, 











Hente jtohen fie auf England. 




















wei deutiche Stufa Bombenflugzeuge jehen wir bier im Fluge. 


T 
2 


ichrieben. 


tefen wird der jchnelle Sieg über Polen und Weit Europa zuge- 
shr Stoß aus hoher Höhe und ihren Mafchinengemweh- 


ren zufolge wird die moraliiche Kraft des Gegners gebrochen. 














An der japaniid-dinefischen Front. 








Schang, Supei Provinz, China. 

Soldaten den legten Wideritand in den Straßen brechen in diefer 

Stadt, ein wichtiger Ainotenpunft in der Verteidigungslinie der Chi- 
nejen unter Chiang Kai-Shef. 


ein. 





- Hier jehen wir, wie japanische 


| nn LET EN Es an ARE Ze end A nn 








der 
um 
BD. 





föı 
6 














? 





1940. 
4 .. . 
Suche einen Paflagieren, 
der auch ein zuberläfliger Autofahrer ift, 
um den 10. Munujt auf 2 Wochen nad 
8. €. zu fahren. 
Peter 


89 Gaitgate, Winnipeg, Manitoba. 


Müller tucht Arbeit, | 


Suche Arbeit in einer Mehl-Mühle 
ala Müller, (Engineer an Bomer 
any Chitem, got firft classa Nef- 
erences) Robin Hood Flour Mills, 
BR. Wiebe VBermilian, Kraufe Mig. 
Eo., Quafer Datd, (been renting lait 
2 Hears alfo Bank References, and 
Municipal etc.), 44 Nahre alt, Men- 
nonit, Feine Ramilie. Man jchreibe 
mir und ich till Hinfommen zur Bro- 
be unverbindlich. 

H. D. BRAUN, 

12950—124 St. 


Edmonton, Alta. 


Löwen, 
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New Horf. Hier find drei Kinder 
von Major Zockbart, Offizier ver 3. 
föniglihen SHuffaren, wie jie in 
Amerifa aus England eintreffen, um 
von den Schreden des rienes be 
freit zu werden. 





Deean Barf, Cal. Die Blumen- 
fönigin war diejes mal Dian Bail, 
6 Sabre alt. 

















Märchenland 
der jchönite Barf mit feinem Ceeitrande am See Winnipeg, in 
einer Entferming bon nur 46 Meilen bon Winnipeg, mit erit 
fajiigem Hcocwene und auch per Bahn erreichbar. 


Die Kreife für Benutung des Barfes: 





Rien’d-Sefellichaft, in irgend einer Anzahl, 10c. pro Berjon | 
pro 
Atomohile Parties,” irgend eine Anzahl, die ein Auto bringt, | 
Er Tas | 
| „Kampers“ mit eigener Ausrüftung 50c. pro Tag | 
Bemerfung: Die gegebenen Berechnungen jchlieken ein alle An 
venehmlichkeiten und Begünitigungen des Barfes, tie beikes 
ıd much faltea Quellwafler, Pidnidtiiche, VBenubung des Pa 
VBadehaufes, Barfingplates, ulm | 
| Betuch die nur den Barf beiidhtigen: Dec | 
I 
| b. j Motorboote find für mäßige Preile zu renten | 
) . . - ” Pr . # 
| Mrd n Felefon, Brieflaiten, Erfriihungen und Bedarfs 
| papilion find im Barf eingerichtet 
4 y , - s Yurk n hr Zip > . | 
Im Blatbeitellung fomie Anformation, phbonen Cie Tan | 
2 Ning 2, oder jchreiben ie an: 
| i 24m 
Sans Sonci, Matlod, Late Winnipen. | 
| 
Winnipens Vertreter: %. Ifaat, Streamline Motor and Body Works, | 
Telefon: 26 182, Winnipen. | 





AMennsnitifche Rundfchan 






















Befuhen Sie den 
Markt gebrauchter Autos. 
Gebrauchte Caren und Truds aller Preife, aller 

Modelle, aller Art. 
Inman Motors £tb. 
Sort St. & Norf Ave., 


Winnipesg. 








Die Homiletik 
von unferem Bruder, Miffionar Kohann ©, Wiens, 


ift ein Buch, das ein jeder Prediger unferer Gemeinden haben müßte, denn e3 gibt 
fachkundige und wertvolle Anweifungen. Ein angehender oder junger Prediger 
braucht es unbedingt. Unfere Bibelichulen haben es als Lehrbuch eingeführt. E38 
ijt anerfannt das entiprechendite Lehrbuch der Homiletit unjerer Gemeinden. Und 
jedermann, der nicht Prediger ijt, e8 aber an Hand der Bibel Tiejt, wird dadurch 
den größten Gewinn haben, denn er wird dann die Aufgaben der Brüder, die ihm 
das Wort verfündigen, bejjer fennen lernen, (feine eigenen Yufgaben aber aud), 
und er wird in Zukunft mehr für fie beten und fie mehr unterjtüßen al3 borber. 
Das Buch wurde herausgegeben zum Dienjt und nicht zum Verdienjt. Und millt 
Du einem Freunde einen wirflichen Dienft erweifen, dann läßt Du ihm ein Vu 
zujchiden. Und der Preis für ein Buch, Leinwand Einband, it nur 8öc. Wieders 
berfäufer erhalten 15% Nabatt. Nichte Deine Bejtellung an: 


THE CHRISTIAN PRESS, LTD, 
672 Arlington St., Winnipeg, Man, 

















Chicago, ZU. wiis. Woodroiv 
Kilfon, Witive des Ktrieaspräliden«- 
ten der Vereinigten Staaten, war die 
einzige Frau eines Bräfidenten, bie 
der demofratiichen Konvention in 
Chicago beimohnte. 


Sorthbampton, 2. 3., U. S, 4. 
Senry Ford der Zweite, der Enfel 
des Automagaten bat Mih Anne 
MeDonell geheiratet. Hier verlafien 
jie die Kirche nad) der Trauband- 
lung. 








Colorado Springs, 


EC. — Im Hintergrunde jehen wir Wendel 
den republifaniichen Bräjidentihaftsfandidaten, der da 

od da find die Beitungsleute mit ihren Apparaten 
au zur Stelle, 


Willfie, 
ausrubt. 
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194 EDMONTON ST, WINNIPEG, ak 
PHONE 26 182 
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LINE ELEVATORS OFFER PRO- 
4, FITS TO GOVERNMENT 
fepared to turn over net earnings 
over six percent 
ners of 3,000 line country ele- 
vators in Western Canada have of- 


Alennonitifche Bundfcau 


fered to place their eleyator.facilities 
at the disposal of the Government on 
the basis of receiving six per cent on 
the capital employed in the business. 
This is the effect of an offer made 
to the Canadian Wheat Board 
through The North-West Line Ele- 
vators Association, according to an 
announcement made today by G. W. 
P. Heffelfinger, president of the as- 
sociation. 

G. H. MclIvor, chairman of the 
Wheat Board, who is now in Ottawa, 
has wired the Line Elevators Asso- 
ciation stating that the offer will be 
placed before the Government. 

In a wire to the Chairman of the 








„Die ganze Bibel gradierte Lektionen” 


für unfere Sonntagsfchulen, 
sur Iyitematifchen Einführung in bie Bibel. 
für Bu (Primary), (Beine Kinder vor dem Schulalter) 


er ®iertel 





Mittelftu : (Yuniorsteadher) au 
YJuniorspupil) 

termediatertea er) (ÜB ssnenssnssnsnsnsnunstesssessnssenssuneesen Dr, 
ntermediate»pupil) zu be. 


er ae 
e e 
beft: für für Oberftufe ( 











Beftelungen mit En find zu richten an: 
THE CHRISTIAN PRESS, LIMITED 


672 Arlington Street 


Winnipeg, Man. 





B. Neufelb (in 
Seiten Beet, in Reinwandeinband i 





Die „Biblifche Gefchichte 


Du menmen Ei Elementarichulen — Oberftu "aehorse ern ben u rag 


or edle 


he Ei emplare au —.9#0 
24 mi zu 
86 Eremplare zu 
Die Veitellungen mit Zahlungen richte man an: 
THE CHRISTIAN PRESS, LIMITED 


$1.00 








—.85 
—.80 








Winnipeg, Man. 





| 672 Arlington Street 





Der Ulennonitifche Katechismus 
Der Hennonitiiche Katechismus, mit den Blaubensartiteln, jhön gebunden 


0.40 





Weeis per Exemplar portofrei 
Mernonttiiche 


nen olme den Glaubensartiteln, Ihön gebunden 


Preis per Ezemplar portofrei 


0.30 





Bei 
Bei 
Die Hakan Fe man 


und mebr 25 


° 60 eitmplaren unB meh a0 Wesen 


Rabatt. 
Rabatt. 


i THE CHRISTIAN PRESS, LIMITED 


672 Arlington Street 


Winnipeg, Man. 





IR Dein Abonnement für bad 
De 


3 Iide Yiermit für: 


jpie TOM Bilden, 09 ou ermighiten? — 
Seryen Da 


Beftellzettel 
The Christian Press, Limited 
672 Arlington St., Winnipeg, Man., Canada, 


1. Die Dennontttide Aurbidhem (91.25) 
8. Den Ehrififiden Yugendireuud (90.50), 
| (1 und 8 gufammen beftellt: 91.50), 


laufende bezaplt? 
brauden eb sur weiteren 


B...ossssnsossosssuusesee 
Quossssssosssssssssssesens 


Deigelegt finds: B....mmmmenmen 
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Der Gupeegelt 


De ein, (Ben en’ DER am 
temps“ dürfen ala Zahlung gel 


 ernrehcaiscäjei gebe man ana Die alte Wbrefie am. 
er onen Order, Expee Fine Other" art 


Witte Wrobenummer frei zuguidhiden. Übrefje ift wie folgt: 


ne a 














Wheat Board, the Line Elevator 
Companies pointed out that it ap- 
peared that some members of parlia- 
ment held the opirion that the re- 
muneration paid by the Wheat Board 
to elevator companies under the exist- 
ing contract was excessive. This op- 
inion had led to a suggestion for re- 
duction in existing storage rates. The 
wire proceeds: “Under present na- 
tional emergency undersigned com- 
panies now advise you that they are 
prepared to operate as agents for the 
Wheat Board during the coming sea- 
son under present contract and ta- 
riffs and turn over to Wheat Board 
any net profit in excess of six percent 
on capital employed.” The message 
is signed by: The Alberta Pacific 
Grain Co. Ltd.; Pioneer Grain Co. 
Ltd.; Canadian Consolidated Grain 
Co. Ltd.; Federal Grain Limited; 
Gillespie Grain Co. Ltd.;. McCabe 
Bros. Grain Co. Ltd.; National Grain 
Co. Ltd.; Northern Grain Co. Ltd.; 
N. M. Paterson & Co. Ltd. Ltd.; N. 
Bawlf Grain Co. Ltd.; Searle Grain 
Co. Ltd.; Western Grain Co. Ltd.; 
Reliance Grain Co. Ltd. 

The effect of the offer, it was point- 
ed out, is that any profit made by 
Line Companies over six per cent re- 
turn on capital employed will go back 
to the farmer or the Government, 

This is believed to be the first of- 
fer received by the Government by 
an industry which is willing to place 
its facilities at the disposal of the 
country on the basis of limited pro- 
fits. An important feature of the of- 
fer is that the line elevators do not 
seek any guarantee of profits from 
the Government. If they fail to make 
six per cent there is no obligation on 
the part of the Government or the 
Wheat Board to make up the dif- 
ference. 

“There is considerable misconcep- 
tion as to the earnings of elevator 
companies,” said the statement. “In 
view of the possibility of elevator 
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Alle Automobil Arbeiten prompt 
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storage facilities being filled this Fall 
some members of parliament seem 0° 
think that large profits will be made” 
by elevator companies. The fact 
that elevator companies are operat- 
ing on the same scale of charges that? 
were in effect before the last great 
war. Operating charges and con- 
struction costs have increased great- © 
Iy since that time but the tariff of 
elevator storage and handling charges? 
have remained the same. Elevator” 
companies for the past ten years, due” 
to crop failures and despite populaeä 
misconception, have been operating @ 
unprofitably. This has been but na- 
tural in view of agricultural condi- 
tions. Maximum elevator tariffs that 


can be charged are first approved by? K 


the Board of Grain Commssioners af- 
ter proper study. 
that if Canada’s grain handling ma- 


chinery is to operate efficiently and 4 
reasonable compensation ” 


effectively, 
must be paid in the way of handling ® 
charges. Anything less than reason- 
able compensation can only result in ” 
deterioration of the industry. 

“The elevator companies hope by 


their action to clear up a popular = 


misconception concerning their profits= 
in the past and as evidence of their 


desire to continue to serve »griculture * 


on a basis that can not permit more 
than a reasonable return on the me- 
ney they have invested in grain hand- 
ling and marketing machinery.” 








8400 » Sterbekajie 


De Berfonen 50 Sabre alt oder jünger. 


luft von Händen, YAugen oder Fühen. 
auf ein Kahr und eine Todesauflage) 


Bahlbar nach f 

ann oder Kinder, oder an ie direlt, falls völlig ar eitöunfäbig, oder bei Were © 
Auf kurze Zeit für nur $4.00 (Gebühren 

anftatt von $7.00 gewöhnlicher Preis. Eparl 7 


brem Tode an Ihre Frau, 


die Agententoften, beantworten Sie beigefügten Fragebogen genau und fehiden Sie 


berg den 
gut iden wir h bh 
Beichiken © sel 


„Certificate 
Uuflage. 

Sr WUlter und Geburtstag? 
Beihhäftigung? 

Bei Todesfall an wen zahlbar? 
Sehiger Gefundheitszuftand? 


Wofür? 
Ehronifch Teidend? crsssnserenennn 
Körperliche Fehler? 


Woran? 


„Money Order“ jie $4.00 an uns, und falle hr Gefundpeitsgufium 


ür mögliche $400 ohne Verzö 
Sie Xhre Ramilie! Handeln e fofort! . VE EB 


Sm legten Jahre hatte unjere Gefellichaft feinen Todesfall und folgli Feine k 


Wer war oder ift Jhr Arzt und feine Wdrefje? 
Dürfen wir an ifn um Auskunft fchreiben? 
BViflen Sie, das falfche Angaben die Verfiherung ungültig machen? snsucnssenaonesersenen ii 


Voller Name und Wrdejje: 


OnnnnnnnnHnnnnEn HH Henne ee De 


Dbige Offerte ift bejonders für in Saslatdhewan mohnende Berfonen, 
Ule Briefe rihte man an: 


THE MUTUAL AID SOCIETY 


Suite 7 — 


—z 


325 Main Street 


Winnipeg, Man. } 
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